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EVROPSKI GOSPODARSKI PROSTOR 

SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 74/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2016/1257] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/129 z dne 26. januarja 2015 o spremembi Priloge I k Odločbi 93/52/EGS 
glede priznanja Cipra kot uradno prostega bruceloze (B. melitensis) (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi z živimi živalmi, ki niso ribe in živali iz akvakulture. Zakonodaja v 
zvezi s temi zadevami se ne uporablja za Islandijo, kakor je določeno v odstavku 2 uvodnega dela poglavja I 
Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za Islandijo. 

(3)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami. Zakonodaja v zvezi z veterinarskimi 
zadevami se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfede
racijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je določeno v sektorskih prilago
ditvah Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za Lihtenštajn. 

(4)  Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 14 (Odločba Komisije 93/52/EGS) v delu 4.2 poglavja I Priloge I k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32015 D 0129: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/129 z dne 26. januarja 2015 (UL L 21, 28.1.2015, 
str. 18).“ 

Člen 2 

Besedilo Sklepa (EU) 2015/129 v norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, je 
verodostojno. 

4.8.2016 L 211/1 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 21, 28.1.2015, str. 18. 



Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/2 Uradni list Evropske unije SL     

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 75/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2016/1258] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeni sklep Komisije 2014/708/EU z dne 9. oktobra 2014 o spremembi Odločbe 2003/467/ES glede 
priznanja nekaterih regij Poljske kot uradno prostih enzootske goveje levkoze (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/130 z dne 26. januarja 2015 o odobritvi laboratorijev na Kitajskem za 
izvajanje seroloških testov za nadzorovanje učinkovitosti cepiva proti steklini (2) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(3)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi z živimi živalmi, ki niso ribe in živali iz akvakulture. Zakonodaja v 
zvezi s temi zadevami se ne uporablja za Islandijo, kakor je določeno v odstavku 2 uvodnega dela poglavja I 
Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za Islandijo. 

(4)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami. Zakonodaja v zvezi z veterinarskimi 
zadevami se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfede
racijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je določeno v sektorskih prilago
ditvah Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za Lihtenštajn. 

(5)  Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Poglavje I Priloge I k Sporazumu EGP se spremeni:  

1. v točki 70 (Odločba Komisije 2003/467/ES) v delu 4.2 se doda naslednja alinea: 

„—  32014 D 0708: Izvedbeni sklep Komisije 2014/708/EU z dne 9. oktobra 2014 (UL L 295, 11.10.2014, str. 60).“  

2. za točko 99 (Izvedbeni sklep Komisije 2014/514/EU) v delu 4.2 se doda naslednja točka: 

„100.  32015 D 0130: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/130 z dne 26. januarja 2015 o odobritvi laboratorijev na 
Kitajskem za izvajanje seroloških testov za nadzorovanje učinkovitosti cepiva proti steklini (UL L 21, 
28.1.2015, str. 20). 

Ta akt se ne uporablja za Islandijo.“ 

Člen 2 

Besedili izvedbenih sklepov 2014/708/EU in (EU) 2015/130 v norveškem jeziku, ki se objavita v Dopolnilu EGP k 
Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni. 
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(1) UL L 295, 11.10.2014, str. 60. 
(2) UL L 21, 28.1.2015, str. 20. 



Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 76/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2016/1259] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/278 z dne 18. februarja 2015 o spremembi Sklepa 2010/221/EU glede 
nacionalnih ukrepov za preprečevanje vnosa nekaterih bolezni vodnih živali v dele Irske, Finske in Združenega 
kraljestva (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami. Zakonodaja v zvezi z veterinarskimi 
zadevami se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfede
racijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je določeno v sektorskih prilago
ditvah Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za Lihtenštajn. 

(3)  Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 94 (Sklep Komisije 2010/221/EU) v delu 4.2 poglavja I Priloge I k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32015 D 0278: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/278 z dne 18. februarja 2015 (UL L 47, 20.2.2015, 
str. 22).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2015/278 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 47, 20.2.2015, str. 22. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 77/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2016/1260] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 1137/2014 z dne 27. oktobra 2014 o spremembi Priloge III k Uredbi (ES) št. 853/2004 
Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z obdelavo nekaterih vrst drobovine živali, namenjenih za prehrano 
ljudi (1), je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/266 z dne 16. februarja 2015 o priznanju otoka Man kot prostega varooze 
in o spremembi Priloge k Izvedbenemu sklepu 2013/503/EU (2) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(3)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami. Zakonodaja v zvezi z veterinarskimi 
zadevami se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfede
racijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je določeno v sektorskih prilago
ditvah Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za Lihtenštajn. 

(4)  Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Poglavje I Priloge I k Sporazumu EGP se spremeni:  

1. v točki 17 (Uredba (ES) št. 853/2004 Evropskega parlamenta in Sveta) v delu 6.1 se doda naslednja alinea: 

„—  32014 R 1137: Uredba Komisije (EU) št. 1137/2014 z dne 27. oktobra 2014 (UL L 307, 28.10.2014, str. 28).“;  

2. v točki 59 (Izvedbeni sklep Komisije 2013/503/EU) v delu 7.2 se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32015 D 0266: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/266 z dne 16. februarja 2015 (UL L 45, 19.2.2015, 
str. 16).“ 

Člen 2 

Besedili Uredbe (EU) št. 1137/2014 in Izvedbenega sklepa (EU) 2015/266 v islandskem in norveškem jeziku, ki se 
objavita v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 
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(1) UL L 307, 28.10.2014, str. 28. 
(2) UL L 45, 19.2.2015, str. 16. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 78/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2016/1261] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeni sklep Komisije 2014/745/EU z dne 28. marca 2014 o spremembi Odločbe 98/536/ES v zvezi s 
seznamom nacionalnih referenčnih laboratorijev (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami. Zakonodaja v zvezi z veterinarskimi 
zadevami se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfede
racijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je določeno v sektorskih prilago
ditvah Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za Lihtenštajn. 

(3)  Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Točka 39 (Odločba Komisije 98/536/ES) v delu 6.2 poglavja I Priloge I k Sporazumu EGP se spremeni:  

1. doda se naslednja alinea: 

„—  32014 D 0745: Izvedbeni sklep Komisije 2014/745/EU z dne 28. marca 2014 (UL L 308, 29.10.2014, 
str. 104).“;  

2. besedilo prilagoditve se nadomesti z naslednjim: 

„Država članica Referenčni laboratoriji Skupine ostankov 

Islandija Livsmedelsverket 
Box 622 
S-751 26 Uppsala 

Vse skupine, razen B3c 

Matis 
Vinlandsleid 12 
IS-110 Reykjavik 

B3c 

Norveška Morski sadeži: Nacionalni zavod za raziskave prehrane in 
morskih sadežev 
Box 2029 Nordnes 
N-5817 Bergen 

B1, B2a, B2b, B2e, B2f (karbadoks, 
olakindoks), B3c, B3e“  

Člen 2 

Besedilo Izvedbenega sklepa 2014/745/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno. 
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(1) UL L 308, 29.10.2014, str. 104. 



Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 79/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2016/1262] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 1114/2014 z dne 21. oktobra 2014 o spremembi Uredbe (ES) št. 2075/2005 
o določitvi posebnih predpisov za uradni nadzor trihinele v mesu (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami. Zakonodaja v zvezi z veterinarskimi 
zadevami se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfede
racijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je določeno v sektorskih prilago
ditvah Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za Lihtenštajn. 

(3)  Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 54 (Uredba Komisije (ES) št. 2075/2005) v delu 6.2 poglavja I Priloge I k Sporazumu EGP se doda naslednja 
alinea: 

„—  32014 R 1114: Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1114/2014 z dne 21. oktobra 2014 (UL L 302, 
22.10.2014, str. 46).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) št. 1114/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k 
Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 302, 22.10.2014, str. 46. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 80/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2016/1263] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP), zlasti člena 98 
Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeni sklep Komisije 2013/188/EU z dne 18. aprila 2013 o letnih poročilih o nediskriminatornih pregledih, 
opravljenih v skladu z Uredbo Sveta (ES) št. 1/2005 o zaščiti živali med prevozom in postopki, povezanimi 
z njim, in o spremembi direktiv 64/432/EGS in 93/119/ES ter Uredbe (ES) 1255/97 (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi z živimi živalmi, ki niso ribe in živali iz akvakulture. Zakonodaja v 
zvezi s temi zadevami se ne uporablja za Islandijo, kakor je določeno v odstavku 2 uvodnega dela poglavja I 
Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za Islandijo. 

(3)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami. Zakonodaja v zvezi z veterinarskimi 
zadevami se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfede
racijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je določeno v sektorskih prilago
ditvah Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za Lihtenštajn. 

(4)  Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 13 (Direktiva Sveta 2007/43/ES) se v delu 9.1 poglavja I Priloge I k Sporazumu EGP vstavi naslednja točka: 

„14. 32013 D 0188: Izvedbeni sklep Komisije 2013/188/EU z dne 18. aprila 2013 o letnih poročilih o nediskrimi
natornih pregledih, opravljenih v skladu z Uredbo Sveta (ES) št. 1/2005 o zaščiti živali med prevozom in 
postopki, povezanimi z njim, in o spremembi direktiv 64/432/EGS in 93/119/ES ter Uredbe (ES) 1255/97 
(UL L 111, 23.4.2013, str. 107). 

Ta akt se ne uporablja za Islandijo.“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbenega sklepa 2013/188/EU v norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 
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(1) UL L 111, 23.4.2013, str. 107. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 81/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2016/1264] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/38 z dne 13. januarja 2015 o izdaji dovoljenja za pripravek iz Lactobacillus 
acidophilus CECT 4529 kot krmni dodatek za kokoši nesnice in o spremembi Uredbe (ES) št. 1520/2007 (imetnik 
dovoljenja je družba Centro Sperimentale del Latte) (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/46 z dne 14. januarja 2015 o izdaji dovoljenja za diklazuril kot krmni 
dodatek za piščance za pitanje, purane za pitanje, pegatke za pitanje in plemenske pegatke (imetnik dovoljenja je 
Huvepharma NV) (2) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(3)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/47 z dne 14. januarja 2015 o izdaji dovoljenja za pripravek iz alfa- 
amilaze, ki jo proizvaja Bacillus licheniformis (DSM 21564), kot krmni dodatek za krave molznice (imetnik 
dovoljenja je DSM Nutritional Products Ltd., ki ga zastopa DSM Nutritional Products Sp. Z.o.o) (3), je treba 
vključiti v Sporazum EGP. 

(4)  Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi s krmili. Zakonodaja v zvezi s krmili se ne uporablja za Lihtenštajn, 
dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi 
uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je navedeno v sektorskih prilagoditvah Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep 
se zato ne uporablja za Lihtenštajn. 

(5)  Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Poglavje II Priloge I k Sporazumu EGP se spremeni:  

1. v točki 1zzzzh (Uredba Komisije (ES) št. 1520/2007) se doda naslednja alinea: 

„—  32015 R 0038: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/38 z dne 13. januarja 2015 (UL L 8, 14.1.2015, str. 4).“;  

2. za točko 122 (Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1249/2014) se vstavi naslednje:  

„123. 32015 R 0038: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/38 z dne 13. januarja 2015 o izdaji dovoljenja za 
pripravek iz Lactobacillus acidophilus CECT 4529 kot krmni dodatek za kokoši nesnice in o spremembi Uredbe 
(ES) št. 1520/2007 (imetnik dovoljenja je družba Centro Sperimentale del Latte) (UL L 8, 14.1.2015, str. 4). 
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(1) UL L 8, 14.1.2015, str. 4. 
(2) UL L 9, 15.1.2015, str. 5. 
(3) UL L 9, 15.1.2015, str. 8. 



124. 32015 R 0046: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/46 z dne 14. januarja 2015 o izdaji dovoljenja za 
diklazuril kot krmni dodatek za piščance za pitanje, purane za pitanje, pegatke za pitanje in plemenske 
pegatke (imetnik dovoljenja je Huvepharma NV) (UL L 9, 15.1.2015, str. 5).  

125. 32015 R 0047: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/47 z dne 14. januarja 2015 o izdaji dovoljenja za 
pripravek iz alfa-amilaze, ki jo proizvaja Bacillus licheniformis (DSM 21564), kot krmni dodatek za krave 
molznice (imetnik dovoljenja je DSM Nutritional Products Ltd., ki ga zastopa DSM Nutritional Products 
Sp. Z.o.o) (UL L 9, 15.1.2015, str. 8).“ 

Člen 2 

Besedila izvedbenih uredb (EU) 2015/38, (EU) 2015/46 in (EU) 2015/47 v islandskem in norveškem jeziku, ki se 
objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 82/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2016/1265] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/244 z dne 16. februarja 2015 o izdaji dovoljenja za kinolinsko rumeno 
kot krmni dodatek za živali, ki niso namenjene proizvodnji hrane (1), je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/264 z dne 18. februarja 2015 o izdaji dovoljenja za neohesperidin dihidro
halkon kot krmni dodatek za ovce, ribe, pse, teleta in nekatere kategorije prašičev (2) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(3)  Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi s krmili. Zakonodaja v zvezi s krmili se ne uporablja za Lihtenštajn, 
dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi 
uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je navedeno v sektorskih prilagoditvah Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep 
se zato ne uporablja za Lihtenštajn. 

(4)  Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 125 (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/47) poglavja II Priloge I k Sporazumu EGP se vstavita naslednji 
točki:  

„126. 32015 R 0244: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/244 z dne 16. februarja 2015 o izdaji dovoljenja za 
kinolinsko rumeno kot krmni dodatek za živali, ki niso namenjene proizvodnji hrane (UL L 41, 17.2.2015, 
str. 8).  

127. 32015 R 0264: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/264 z dne 18. februarja 2015 o izdaji dovoljenja za 
neohesperidin dihidrohalkon kot krmni dodatek za ovce, ribe, pse, teleta in nekatere kategorije prašičev 
(UL L 45, 19.2.2015, str. 10).“ 

Člen 2 

Besedili izvedbenih uredb (EU) 2015/244 in (EU) 2015/264 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita v 
Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 
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(1) UL L 41, 17.2.2015, str. 8. 
(2) UL L 45, 19.2.2015, str. 10. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/16 Uradni list Evropske unije SL     



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 83/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) in Priloge II (Tehnični predpisi, 
standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP [2016/1266] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP), zlasti člena 98 
Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 991/2014 z dne 19. septembra 2014 o spremembi Priloge III k Uredbi Evropskega 
parlamenta in Sveta (ES) št. 396/2005 glede mejnih vrednosti ostankov za fosetil v ali na nekaterih proizvodih (1) 
je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Uredbo Komisije (EU) št. 1096/2014 z dne 15. oktobra 2014 o spremembi prilog II, III in V k Uredbi Evropskega 
parlamenta in Sveta (ES) št. 396/2005 glede mejnih vrednosti ostankov za karbaril, procimidon in profenofos v 
ali na nekaterih proizvodih (2) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(3)  Uredbo Komisije (EU) št. 1119/2014 z dne 16. oktobra 2014 o spremembi Priloge III k Uredbi Evropskega 
parlamenta in Sveta (ES) št. 396/2005 glede mejnih vrednosti ostankov za benzalkonijev klorid in didecildimetila
monijev klorid v ali na nekaterih proizvodih (3) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(4)  Uredbo Komisije (EU) št. 1126/2014 z dne 17. oktobra 2014 o spremembi prilog II, III in V k Uredbi Evropskega 
parlamenta in Sveta (ES) št. 396/2005 glede mejnih vrednosti ostankov za asulam, cianamid, dikloran, 
flumioksazin, flupirsulfuron-metil, pikolinafen in propizoklor v ali na nekaterih proizvodih (4) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(5)  Uredbo Komisije (EU) št. 1127/2014 z dne 20. oktobra 2014 o spremembi prilog II in III k Uredbi Evropskega 
parlamenta in Sveta (ES) št. 396/2005 glede mejnih vrednosti ostankov za amitrol, dinokap, fipronil, flufenacet, 
pendimetalin, propizamid in piridat v ali na nekaterih proizvodih (5) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(6)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi s krmo in živili. Zakonodaja v zvezi s krmo in živili se ne uporablja 
za Lihtenštajn, dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi 
proizvodi uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je določeno v sektorskih prilagoditvah Priloge I in v uvodu k 
poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za Lihtenštajn. 

(7)  Prilogi I in II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 40 (Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 396/2005) poglavja II Priloge I k Sporazumu EGP se dodajo 
naslednje alinee: 

„—  32014 R 0991: Uredba Komisije (EU) št. 991/2014 z dne 19. septembra 2014 (UL L 279, 23.9.2014, str. 1), 
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(1) UL L 279, 23.9.2014, str. 1. 
(2) UL L 300, 18.10.2014, str. 5. 
(3) UL L 304, 23.10.2014, str. 43. 
(4) UL L 305, 24.10.2014, str. 3. 
(5) UL L 305, 24.10.2014, str. 47. 



—  32014 R 1096: Uredba Komisije (EU) št. 1096/2014 z dne 15. oktobra 2014 (UL L 300, 18.10.2014, str. 5), 

—  32014 R 1119: Uredba Komisije (EU) št. 1119/2014 z dne 16. oktobra 2014 (UL L 304, 23.10.2014, str. 43), 

—  32014 R 1126: Uredba Komisije (EU) št. 1126/2014 z dne 17. oktobra 2014 (UL L 305, 24.10.2014, str. 3), 

—  32014 R 1127: Uredba Komisije (EU) št. 1127/2014 z dne 20. oktobra 2014 (UL L 305, 24.10.2014, str. 47).“ 

Člen 2 

V točki 54zzy (Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 396/2005) poglavja XII Priloge II k Sporazumu EGP se 
dodajo naslednje alinee: 

„—  32014 R 0991: Uredba Komisije (EU) št. 991/2014 z dne 19. septembra 2014 (UL L 279, 23.9.2014, str. 1), 

—  32014 R 1096: Uredba Komisije (EU) št. 1096/2014 z dne 15. oktobra 2014 (UL L 300, 18.10.2014, str. 5), 

—  32014 R 1119: Uredba Komisije (EU) št. 1119/2014 z dne 16. oktobra 2014 (UL L 304, 23.10.2014, str. 43), 

—  32014 R 1126: Uredba Komisije (EU) št. 1126/2014 z dne 17. oktobra 2014 (UL L 305, 24.10.2014, str. 3), 

—  32014 R 1127: Uredba Komisije (EU) št. 1127/2014 z dne 20. oktobra 2014 (UL L 305, 24.10.2014, str. 47).“ 

Člen 3 

Besedila uredb (EU) št. 991/2014, (EU) št. 1096/2014, (EU) št. 1119/2014, (EU) št. 1126/2014 in (EU) št. 1127/2014 v 
islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna. 

Člen 4 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 5 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 84/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1267] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Direktivo 2014/68/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o harmonizaciji zakonodaje držav 
članic v zvezi omogočanjem dostopnosti tlačne opreme na trgu (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Direktiva 2014/68/EU z učinkom od 19. julija 2016 razveljavlja Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta 
97/23/ES (2), ki je vključena v Sporazum EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti z učinkom 
od 19. julija 2016. 

(3)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Poglavje VIII Priloge II k Sporazumu EGP se spremeni:  

1. v točki 6a (Direktiva 97/23/ES Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednja alinea: 

„—  32014 L 0068: Direktiva 2014/68/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 (UL L 189, 
27.6.2014, str. 164).“;  

2. za točko 6d (Direktiva 2010/35/EU Evropskega parlamenta in Sveta) se vstavi naslednja točka: 

„6e.  32014 L 0068: Direktiva 2014/68/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o harmonizaciji 
zakonodaje držav članic v zvezi omogočanjem dostopnosti tlačne opreme na trgu (UL L 189, 27.6.2014, 
str. 164).“;  

3. Besedilo točke 6a (Direktiva 97/23/ES Evropskega parlamenta in Sveta) se črta z učinkom od 19. julija 2016. 

Člen 2 

Besedilo Direktive 2014/68/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 
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(1) UL L 189, 27.6.2014, str. 164. 
(2) UL L 181, 9.7.1997, str. 1. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 85/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1268] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Direktivo 2014/29/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o harmonizaciji zakonodaj 
držav članic v zvezi z omogočanjem dostopnosti enostavnih tlačnih posod na trgu (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Direktiva 2014/29/EU z učinkom od 20. aprila 2016 razveljavlja Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta 
2009/105/ES (2), ki je vključena v Sporazum EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti 
z učinkom od 20. aprila 2016. 

(3)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Poglavje VIII Priloge II k Sporazumu EGP se spremeni:  

1. za točko 6e (Direktiva 2014/68/EU Evropskega parlamenta in Sveta) se vstavi naslednja točka: 

„6f.  32014 L 0029: Direktiva 2014/29/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o harmonizaciji 
zakonodaj držav članic v zvezi z omogočanjem dostopnosti enostavnih tlačnih posod na trgu (UL L 96, 
29.3.2014, str. 45).“;  

2. Besedilo točke 6 (Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2009/105/ES) se črta z učinkom od 20. aprila 2016. 

Člen 2 

Besedilo Direktive 2014/29/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 
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(1) UL L 96, 29.3.2014, str. 45. 
(2) UL L 264, 8.10.2009, str. 12. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 86/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1269] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Delegirano direktivo Komisije (EU) 2015/13 z dne 31. oktobra 2014 o spremembi Priloge III k Direktivi 
2014/32/EU Evropskega parlamenta in Sveta glede območja pretoka vodomerov (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 27e (Direktiva 2014/32/EU Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja IX Priloge II k Sporazumu EGP se doda 
naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32015 L 0013: Delegirana direktiva Komisije (EU) 2015/13 z dne 31. oktobra 2014 (UL L 3, 7.1.2015, str. 42).“ 

Člen 2 

Besedilo Delegirane direktive (EU) 2015/13 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 3, 7.1.2015, str. 42. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 87/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1270] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) 2015/174 z dne 5. februarja 2015 o spremembi in popravkih Uredbe (EU) št. 10/2011 
o polimernih materialih in izdelkih, namenjenih za stik z živili (1), je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z živili. Zakonodaja v zvezi z živili se ne uporablja za Lihtenštajn, 
dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi 
uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je podrobno določeno v uvodu k poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. 
Ta sklep se zato ne uporablja za Lihtenštajn. 

(3)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 55 (Uredba Komisije (EU) št. 10/2011) poglavja XII Priloge II k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32015 R 0174: Uredba Komisije (EU) 2015/174 z dne 5. februarja 2015 (UL L 30, 6.2.2015, str. 2).“ 

Člen 2 

Besedilo Uredbe (EU) 2015/174 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 30, 6.2.2015, str. 2. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 88/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1271] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Delegirano uredbo Komisije (EU) št. 1252/2014 z dne 28. maja 2014 o dopolnitvi Direktive 2001/83/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z načeli in smernicami dobre proizvodne prakse za zdravilne učinkovine 
zdravil za uporabo v humani medicini (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 15qc (Delegirana uredba Komisije (EU) št. 357/2014) poglavja XIII Priloge II k Sporazumu EGP se vstavi 
naslednja točka: 

„15qd.  32014 R 1252: Delegirana uredba Komisije (EU) št. 1252/2014 z dne 28. maja 2014 o dopolnitvi Direktive 
2001/83/ES Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z načeli in smernicami dobre proizvodne prakse za 
zdravilne učinkovine zdravil za uporabo v humani medicini (UL L 337, 25.11.2014, str. 1).“ 

Člen 2 

Besedilo Delegirane uredbe (EU) št. 1252/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k 
Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/25 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 337, 25.11.2014, str. 1. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 89/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1272] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Direktivo Komisije 2014/110/EU z dne 17. decembra 2014 o spremembi Direktive 2004/33/ES glede meril za 
začasni odklon dajalcev alogenih odvzemov (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 15v (Direktiva Komisije 2004/33/ES) poglavja XIII Priloge II k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32014 L 0110: Direktiva Komisije 2014/110/EU z dne 17. decembra 2014 (UL L 366, 20.12.2014, str. 81).“ 

Člen 2 

Besedilo Direktive 2014/110/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/26 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 366, 20.12.2014, str. 81. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 90/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1273] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 1342/2014 z dne 17. decembra 2014 o spremembi Uredbe Evropskega parlamenta in 
Sveta (ES) št. 850/2004 o obstojnih organskih onesnaževalih glede prilog IV in V (1) je treba vključiti v Sporazum 
EGP. 

(2)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 12w (Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 850/2004) poglavja XV Priloge II k Sporazumu EGP se 
doda naslednja alinea: 

„—  32014 R 1342: Uredba Komisije (EU) št. 1342/2014 z dne 17. decembra 2014 (UL L 363, 18.12.2014, 
str. 67).“ 

Člen 2 

Besedilo Uredbe (EU) št. 1342/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/27 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 363, 18.12.2014, str. 67. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 91/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1274] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/292 z dne 24. februarja 2015 o odobritvi ogljikovega dioksida kot aktivne 
snovi za uporabo v biocidnih proizvodih 15. vrste proizvodov (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 12zzq (Uredba (EU) št. 98/2013 Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja XV Priloge II k Sporazumu EGP se 
vstavi naslednja točka: 

„12zzr.  32015 R 0292: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/292 z dne 24. februarja 2015 o odobritvi 
ogljikovega dioksida kot aktivne snovi za uporabo v biocidnih proizvodih 15. vrste proizvodov (UL L 53, 
25.2.2015, str. 3).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2015/292 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/28 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 53, 25.2.2015, str. 3. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 92/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1275] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/405 z dne 11. marca 2015 o odobritvi alfa-cipermetrina kot aktivne snovi 
za uporabo v biocidnih proizvodih 18. vrste proizvodov (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/406 z dne 11. marca 2015 o odobritvi bakterije Bacillus thuringiensis 
podvrste israelensis, serotip H14, sev SA3A kot aktivne snovi za uporabo v biocidnih proizvodih 18. vrste 
proizvodov (2) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(3)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/407 z dne 11. marca 2015 o odobritvi propan-2-ola kot aktivne snovi za 
uporabo v biocidnih proizvodih 1., 2. in 4. vrste proizvodov (3) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(4)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 12zzr (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/292) poglavja XV Priloge II k Sporazumu EGP se vstavijo 
naslednje točke: 

„12zzs.  32015 R 0405: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/405 z dne 11. marca 2015 o odobritvi alfa- 
cipermetrina kot aktivne snovi za uporabo v biocidnih proizvodih 18. vrste proizvodov (UL L 67, 
12.3.2015, str. 9). 

12zzt.  32015 R 0406: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/406 z dne 11. marca 2015 o odobritvi bakterije 
Bacillus thuringiensis podvrste israelensis, serotip H14, sev SA3A kot aktivne snovi za uporabo v biocidnih 
proizvodih 18. vrste proizvodov (UL L 67, 12.3.2015, str. 12). 

12zzu.  32015 R 0407: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/407 z dne 11. marca 2015 o odobritvi propan-2-ola 
kot aktivne snovi za uporabo v biocidnih proizvodih 1., 2. in 4. vrste proizvodov (UL L 67, 12.3.2015, 
str. 15).“ 

Člen 2 

Besedila izvedbenih uredb (EU) 2015/405, (EU) 2015/406 in (EU) 2015/407 v islandskem in norveškem jeziku, ki se 
objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna. 
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(1) UL L 67, 12.3.2015, str. 9. 
(2) UL L 67, 12.3.2015, str. 12. 
(3) UL L 67, 12.3.2015, str. 15. 



Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/30 Uradni list Evropske unije SL     

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 93/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1276] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/415 z dne 12. marca 2015 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 
št. 540/2011 glede podaljšanja veljavnosti registracije aktivnih snovi etefon in fenamifos (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 13a (Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 540/2011) poglavja XV Priloge II k Sporazumu EGP se doda naslednja 
alinea: 

„—  32015 R 0415: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/415 z dne 12. marca 2015 (UL L 68, 13.3.2015, 
str. 28).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2015/415 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*), ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 203/2014 z dne 30. septembra 
2014 (2), če slednje nastopi pozneje. 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/31 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 68, 13.3.2015, str. 28. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 
(2) UL L 202, 30.7.2015, str. 57. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 94/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1277] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/232 z dne 13. februarja 2015 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 
št. 540/2011 glede pogojev za odobritev aktivne snovi bakrove spojine (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 13a (Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 540/2011) poglavja XV Priloge II k Sporazumu EGP se doda naslednja 
alinea: 

„—  32015 R 0232: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/232 z dne 13. februarja 2015 (UL L 39, 14.2.2015, 
str. 7).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2015/232 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*), ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 203/2014 z dne 30. septembra 
2014 (2), če slednje nastopi pozneje. 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/32 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 39, 14.2.2015, str. 7. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 
(2) UL L 202, 30.7.2015, str. 57. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 95/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1278] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 1316/2014 z dne 11. decembra 2014 o odobritvi aktivne snovi Bacillus 
amyloliquefaciens subsp. plantarum sev D747 v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in 
Sveta o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet ter o spremembi Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 
št. 540/2011 in o dovoljenju državam članicam, da podaljšajo veljavnost začasnih registracij, ki so jih izdale za 
navedeno aktivno snov (1), je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 1330/2014 z dne 15. decembra 2014 o odobritvi aktivne snovi meptil
dinokap v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o dajanju fitofarmacevtskih 
sredstev v promet ter o spremembi Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 540/2011 (2) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(3)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 1334/2014 z dne 16. decembra 2014 o odobritvi aktivne snovi gama- 
cihalotrin v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o dajanju fitofarmacevtskih 
sredstev v promet ter o spremembi Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 540/2011 in o dovoljenju 
državam članicam, da podaljšajo veljavnost začasnih registracij, ki so jih izdale za navedeno aktivno snov (3), je 
treba vključiti v Sporazum EGP. 

(4)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/51 z dne 14. januarja 2015 o odobritvi aktivne snovi kromafenozid v 
skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v 
promet, o spremembi Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 540/2011 ter o dovoljenju državam članicam, 
da podaljšajo veljavnost začasnih registracij, ki so jih izdale za navedeno aktivno snov (4), je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(5)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/52 z dne 14. januarja 2015 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 
št. 686/2012 glede države članice poročevalke za aktivno snov mekoprop-P (5) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(6)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/58 z dne 15. januarja 2015 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 
št. 540/2011 glede datuma poteka veljavnosti registracije aktivne snovi tepraloksidim (6) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(7)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

4.8.2016 L 211/33 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 355, 12.12.2014, str. 1. 
(2) UL L 359, 16.12.2014, str. 85. 
(3) UL L 360, 17.12.2014, str. 1. 
(4) UL L 9, 15.1.2015, str. 22. 
(5) UL L 9, 15.1.2015, str. 27. 
(6) UL L 10, 16.1.2015, str. 25. 



SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Poglavje XV Priloge II k Sporazumu EGP se spremeni:  

1. točki 13a (Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 540/2011) se dodajo naslednje alinee: 

„—  32014 R 1316: Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1316/2014 z dne 11. decembra 2014 (UL L 355, 
12.12.2014, str. 1), 

—  32014 R 1330: Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1330/2014 z dne 15. decembra 2014 (UL L 359, 
16.12.2014, str. 85), 

—  32014 R 1334: Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1334/2014 z dne16. decembra 2014 (UL L 360, 
17.12.2014, str. 1), 

—  32015 R 0051: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/51 z dne 14. januarja 2015 (UL L 9, 15.1.2015, str. 22), 

—  32015 R 0058: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/58 z dne 15. januarja 2015 (UL L 10, 16.1.2015, 
str. 25).“;  

2. točki 13zzze (Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 686/2012) se doda naslednja alinea: 

„—  32015 R 0052: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/52 z dne 14. januarja 2015 (UL L 9, 15.1.2015, str. 27).“;  

3. za točko 13zzzzl (Izvedbeni sklep Komisije 2014/289/EU) se vstavijo naslednje točke: 

„13zzzzm.  32014 R 1316: Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1316/2014 z dne 11. decembra 2014 o odobritvi 
aktivne snovi Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum sev D747 v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 
Evropskega parlamenta in Sveta o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet ter o spremembi Priloge k 
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 540/2011 in o dovoljenju državam članicam, da podaljšajo veljavnost 
začasnih registracij, ki so jih izdale za navedeno aktivno snov (UL L 355, 12.12.2014, str. 1). 

13zzzzn.  32014 R 1330: Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1330/2014 z dne 15. decembra 2014 o odobritvi 
aktivne snovi meptildinokap v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta 
o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet ter o spremembi Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 
št. 540/2011 (UL L 359, 16.12.2014, str. 85). 

13zzzzo.  32014 R 1334: Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1334/2014 z dne 16. decembra 2014 o odobritvi 
aktivne snovi gama-cihalotrin v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta 
o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet ter o spremembi Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 
št. 540/2011 in o dovoljenju državam članicam, da podaljšajo veljavnost začasnih registracij, ki so jih 
izdale za navedeno aktivno snov (UL L 360, 17.12.2014, str. 1). 

13zzzzp.  32015 R 0051: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/51 z dne 14. januarja 2015 o odobritvi aktivne 
snovi kromafenozid v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o dajanju 
fitofarmacevtskih sredstev v promet, o spremembi Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 540/2011 
ter o dovoljenju državam članicam, da podaljšajo veljavnost začasnih registracij, ki so jih izdale za 
navedeno aktivno snov (UL L 9, 15.1.2015, str. 22).“ 
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Člen 2 

Besedila izvedbenih uredb (EU) št. 1316/2014, (EU) št. 1330/2014, (EU) št. 1334/2014, (EU) 2015/51, (EU) 2015/52 in 
(EU) 2015/58 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so 
verodostojna. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*), ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 203/2014 z dne 30. septembra 
2014 (1), če slednje nastopi pozneje. 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 96/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1279] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 1136/2014 z dne 24. oktobra 2014 o spremembi Uredbe (EU) št. 283/2013 glede 
prehodnih ukrepov za postopke v zvezi s fitofarmacevtskimi sredstvi (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 13b (Uredba Komisije (EU) št. 283/2013) poglavja XV Priloge II k Sporazumu EGP se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32014 R 1136: Uredba Komisije (EU) št. 1136/2014 z dne 24. oktobra 2014 (UL L 307, 28.10.2014, str. 26).“ 

Člen 2 

Besedilo Uredbe (EU) št. 1136/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*), ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 203/2014 z dne 30. septembra 
2014 (2), če slednje nastopi pozneje. 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 97/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1280] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/249 z dne 10. februarja 2015 o podaljšanju veljavnosti Odločbe 
2006/502/ES o zahtevi, da države članice sprejmejo ukrepe za zagotovitev, da se dajo na trg samo vžigalniki, ki 
so varni za otroke, in za prepoved dajanja neobičajnih vžigalnikov na trg (1), je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 3k (Odločba Komisije 2006/502/ES) poglavja XIX Priloge II k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32015 D 0249: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/249 z dne 10. februarja 2015 (UL L 41, 17.2.2015, 
str. 41).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2015/249 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 98/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu 
EGP [2016/1281] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Sklep Skupnega odbora EGP št. 113/2013 z dne 14. junija 2013 (1) je spremenil besedilo točke 1 poglavja XXI 
Priloge II k Sporazumu EGP. 

(2)  Odločba Komisije 95/467/ES z dne 24. oktobra 1995 o izvajanju člena 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS 
o gradbenih proizvodih (2), Odločba Komisije 96/577/ES z dne 24. junija 1996 o postopkih potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z vgrajenimi 
protipožarnimi sistemi (3), Odločba Komisije 96/578/ES z dne 24. junija 1996 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sanitarnimi napravami (4), 
Odločba Komisije 96/579/ES z dne 24. junija 1996 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v 
skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s proizvodi za prometno ureditev (5), Odločba 
Komisije 96/580/ES z dne 24. junija 1996 o postopku potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s 
členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s predelnimi stenami (6), Odločba Komisije 96/581/ES z dne 
24. junija 1996 o postopku potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi z geotekstilom (7), Odločba Komisije 96/582/ES z dne 24. junija 1996 o postopku 
potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s 
strukturnimi tesnjenimi zasteklitvenimi sistemi in kovinskimi sidri za beton (8), Odločba Komisije 96/603/ES 
z dne 4. oktobra 1996 o uvedbi seznama proizvodov, ki sodijo v razrede A „Ne vplivajo na požar“, predvidene v 
Odločbi 94/611/ES o izvajanju člena 20 Direktive Sveta 89/106/EGS o gradbenih proizvodih (9), Odločba 
Komisije 97/161/ES z dne 17. februarja 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov po 
členu 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS glede kovinskih sider za uporabo v betonu za pritrjevanje nenosilnih 
sistemov (10), Odločba Komisije 97/176/ES z dne 17. februarja 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z lesenimi nosilnimi in 
veznimi konstrukcijskimi elementi (11), Odločba Komisije 97/177/ES z dne 17. februarja 1997 o postopku 
potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s 
kovinskimi injiciranimi sidri za uporabo v zidarstvu (12), Odločba Komisije 97/462/ES z dne 27. junija 1997 
o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v 
zvezi z lesnimi ploščami (13), Odločba Komisije 97/463/ES z dne 27. junija 1997 o postopku potrjevanja 
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skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s plastičnimi sidri 
za uporabo v betonu in opečnih zidovih (1), Odločba Komisije 97/464/ES z dne 27. junija 1997 o postopkih 
potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s 
proizvodi za kanalizacijske sisteme (2), Odločba Komisije 97/555/ES z dne 14. julija 1997 o postopku potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s cementom, 
gradbenim apnom in drugimi hidravličnimi vezivi) (3), Odločba Komisije 97/556/ES z dne 14. julija 1997 
o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v 
zvezi z zunanjimi toplotnoizolacijskimi sestavljenimi sistemi/sklopi z ometom (4), Odločba Komisije 97/638/ES 
z dne 19. septembra 1997 o postopku potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) 
Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z veznimi sredstvi za stavbni les (5), Odločba Komisije 97/740/ES z dne 14. 
oktobra 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov po členu 20(2) Direktive Sveta 
89/106/EGS glede zidarskih in sorodnih proizvodov (6), Odločba Komisije 97/808/ES z dne 20. novembra 1997 
o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v 
zvezi s tlaki (7), Odločba Komisije 98/143/ES z dne 3. februarja 1998 o postopku potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sistemi mehansko pritrjenih 
elastičnih folij za zagotavljanje neprepustnosti streh za vodo (8), Odločba Komisije 98/213/ES z dne 9. marca 
1998 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi s sklopi za predelne stene (9), Odločba Komisije 98/214/ES z dne 9. marca 1998 o postopku 
potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s 
konstrukcijskimi kovinskimi elementi in pomožnimi proizvodi (10), Odločba Komisije 98/279/ES z dne 
5. decembra 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive 
Sveta 89/106/EGS v zvezi z nenosilnimi trajnimi opažnimi sklopi/sistemi, ki temeljijo na votlih blokih ali 
opažnih elementih iz izolacijskega materiala in včasih betona (11), Odločba Komisije 98/436/ES z dne 22. junija 
1998 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi s strešnimi kritinami, svetlobniki, strešnimi okni in pomožnimi proizvodi (12), Odločba 
Komisije 98/437/ES z dne 30. junija 1998 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s 
členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z notranjimi in zunanjimi stenskimi in stropnimi oblogami (13), 
Odločba Komisije 98/456/ES z dne 3. julija 1998 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v 
skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z opremo za prednapenjanje konstrukcij (14), Odločba 
Komisije 98/457/ES z dne 3. julija 1998 o preskusu gorljivosti posameznega predmeta (preskus SBI) iz Odločbe 
94/611/ES o izvajanju člena 20 Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z gradbenimi proizvodi (15), Odločba 
Komisije 98/598/ES z dne 9. oktobra 1998 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov skladno s 
členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z agregati (16), Odločba Komisije 98/599/ES z dne 12. oktobra 
1998 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi s sistemi za zatesnitev streh s tekočimi snovmi (17), Odločba Komisije 98/600/ES z dne 
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z dne 12. oktobra 1998 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) 
Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s svetlobniki (razen naprav na osnovi stekla) (1), Odločba Komisije 98/601/ES 
z dne 13. oktobra 1998 o postopku potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) 
Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s proizvodi za gradnjo cest (2), Odločba Komisije 1999/89/ES z dne 
25. januarja 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive 
Sveta 89/106/EGS v zvezi s sklopi montažnih stopnišč (3), Odločba Komisije 1999/90/ES z dne 25. januarja 
1999 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi z membranami (4), Odločba Komisije 1999/91/ES z dne 25. januarja 1999 o postopkih 
potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s 
proizvodi za toplotno izolacijo (5), Odločba Komisije 1999/92/ES z dne 25. januarja 1999 o postopkih 
potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi 
z lahkimi sestavljenimi lesenimi gredami in stebri (6), Odločba Komisije 1999/93/ES z dne 25. januarja 1999 
o postopku za potrjevanje skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS 
v zvezi z vrati, okni, naoknicami, roloji, vhodnimi vrati in ustreznim stavbnim okovjem (7), Odločba Komisije 
1999/94/ES z dne 25. januarja 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 
20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z montažnimi navadnimi/lahkimi/avtoklavnimi proizvodi iz celičastega 
betona (8), Odločba Komisije 1999/453/ES z dne 18. junija 1999 o spremembah Odločb 96/579/ES in 
97/808/ES o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi s proizvodi za prometno ureditev in tlaki (9), Odločba Komisije 1999/454/ES z dne 
22. junija 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive 
Sveta 89/106/EGS v zvezi s proizvodi za gašenje in dušenje požara ter protipožarno zaščito (10), Odločba 
Komisije 1999/455/ES z dne 22. junija 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s 
členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z lesenim okvirom in sklopi polizdelkov iz hlodovine (11), 
Odločba Komisije 1999/469/ES z dne 25. junija 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov 
v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z betonom, malto in injekcijsko maso (12), Odločba 
Komisije 1999/470/ES z dne 29. junija 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s 
členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z gradbenimi lepili (13), Odločba Komisije 1999/471/ES z dne 
29. junija 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive 
Sveta 89/106/EGS v zvezi z grelnimi telesi (14), Odločba Komisije 1999/472/ES z dne 1. julija 1999 o postopkih 
potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta št. 89/106/EGS v zvezi s 
cevmi, rezervoarji in pomožnimi proizvodi, ki niso v stiku s pitno vodo (15), Odločba Komisije 2000/147/ES 
z dne 8. februarja 2000 o izvajanju Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s klasifikacijo požarne odpornosti 
gradbenih proizvodov (16), Odločba Komisije 2000/245/ES z dne 2. februarja 2000 o postopkih potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(4) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s proizvodi iz 
ravnega stekla, profiliranega stekla in steklenih zidakov (17), Odločba Komisije 2000/273/ES z dne 27. marca 
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2000 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi s sedmimi proizvodi za evropska tehnična soglasja brez smernic (1), Odločba Komisije 
2000/367/ES z dne 3. maja 2000 o izvajanju Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s klasifikacijo glede požarne 
varnosti gradbenih proizvodov, gradbenih objektov in njihovih delov (2), Odločba Komisije 2000/447/ES z dne 
13. junija 2000 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive 
Sveta 89/106/EGS v zvezi s prefabriciranimi panelnimi ploščami iz stisnjenega lesa in lahkimi samonosilnimi 
sestavljenimi ploščami (3), Odločba Komisije 2000/553/ES z dne 6. septembra 2000 o izvajanju Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi s požarno odpornostjo strešnih kritin pri požarih z zunanje strani (4), Odločba Komisije 
2000/606/ES z dne 26. septembra 2000 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu 
členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/ES glede šestih proizvodov za evropska tehnična soglasja brez smernice (5), 
Odločba Komisije 2001/19/ES z dne 20. decembra 2000 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih 
proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z dilatacijami za cestne mostove (6), 
Odločba Komisije 2001/308/ES z dne 31. januarja 2001 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih 
proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z toplotnoizolacijskimi plastmi (7), 
Odločba Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 o spremembah odločb 95/467/ES, 96/578/ES, 
96/580/ES, 97/176/ES, 97/462/ES, 97/556/ES, 97/740/ES, 97/808/ES, 98/213/ES, 98/214/ES, 98/279/ES, 
98/436/ES, 98/437/ES, 98/599/ES, 98/600/ES, 98/601/ES, 1999/89/ES, 1999/90/ES, 1999/91/ES, 1999/454/ES, 
1999/469/ES, 1999/470/ES, 1999/471/ES, 1999/472/ES, 2000/245/ES, 2000/273/ES in 2000/447/ES 
o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20 Direktive Sveta 89/106/EGS (8), 
Odločba Komisije 2001/671/ES z dne 21. avgusta 2001 o izvajanju Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi 
z razvrstitvijo požarne odpornosti streh in strešnih kritin pri požarih z zunanje strani (9), Odločba Komisije 
2002/359/ES z dne 13. maja 2002 o postopkih za potrjevanje skladnosti gradbenih proizvodov v stiku z vodo, 
namenjeno prehrani ljudi, v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS (10), Odločba komisije 
2003/632/ES z dne 26. avgusta 2003 o spremembi Odločbe 2000/147/ES o izvajanju Direktive Sveta 
št. 89/106/EGS v zvezi s klasifikacijo požarne odpornosti gradbenih proizvodov (11), Odločba Komisije 
2003/639/ES z dne 4. septembra 2003 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s 
členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z zatiči za stike nosilnih konstrukcij (12), Odločba Komisije 
2003/640/ES z dne 4. septembra 2003 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s 
členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sklopi proizvodov za zunanje oblaganje sten (13), Odločba 
Komisije 2003/655/ES z dne 12. septembra 2003 o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v 
skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sklopi proizvodov za vodotesno prekrivanje tal in 
sten v vlažnih prostorih (14), Odločba Komisije 2003/656/ES z dne 12. septembra 2003 o postopkih potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sedmimi 
proizvodi za evropska tehnična soglasja brez smernice (15), Odločba Komisije 2005/823/ES z dne 22. novembra 
2005 o spremembi Odločbe 2001/671/ES o izvajanju Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z razvrstitvijo požarne 
odpornosti streh in strešnih kritin pri požarih z zunanje strani (16), Odločba Komisije 2006/190/ES z dne 
1. marca 2006 o spremembi Odločbe 97/808/ES o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v 
skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s tlaki (17), Odločba Komisije 2006/751/ES z dne 
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27. oktobra 2006 o spremembi Odločbe 2000/147/ES o izvajanju Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s klasifi
kacijo požarne odpornosti gradbenih proizvodov (1), Sklep Komisije 2010/679/EU z dne 8. novembra 2010 
o spremembi Odločbe 95/467/ES o izvajanju člena 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS o gradbenih proizvodih (2), 
Sklep Komisije 2010/683/EU z dne 9. novembra 2010 o spremembi Odločbe 97/555/ES o postopku potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s cementom, 
gradbenim apnom, in drugimi hidravličnimi vezivi (3), Sklep Komisije 2011/14/EU z dne 13. januarja 2011 
o spremembi Odločbe 97/556/ES o postopkih potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s 
členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z zunanjimi toplotnoizolacijskimi sestavljenimi sistemi/sklopi 
z ometom (ETICS) (4), Sklep Komisije 2011/232/EU z dne 11. aprila 2011 o spremembi Odločbe 2000/367/ES 
o vzpostavitvi klasifikacijskega sistema glede požarne varnosti gradbenih proizvodov, gradbenih objektov in 
njihovih delov (5), Sklep Komisije 2011/246/EU z dne 18. aprila 2011 o spremembi Odločbe 1999/93/ES 
o postopku za potrjevanje skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS 
v zvezi z vrati, okni, naoknicami, roloji, vhodnimi vrati in ustreznim stavbnim okovjem (6), Izvedbeni sklep 
Komisije 2012/201/EU z dne 26. marca 2012 o spremembi Odločbe 98/213/ES o postopku potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sklopi za 
predelne stene (7), Izvedbeni sklep Komisije 2012/202/EU z dne 29. marca 2012 o spremembi Odločbe 
1999/94/ES o postopku potrjevanja skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi z montažnimi navadnimi/lahkimi/avtoklavnimi proizvodi iz celičastega betona (8), ki so bile 
vključene v Sporazum EGP kot alinee točke 1 poglavja XXI Priloge II, so bile pomotoma razveljavljene s sklepom 
št. 113/2013, zato jih je treba ponovno vključiti v Sporazum EGP. 

(3)  Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 1 (Uredba (EU) št. 305/2011 Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja XXI Priloge II k Sporazumu EGP se 
dodajo naslednje točke: 

„1a.  31995 D 0467: Odločba Komisije 95/467/ES z dne 24. oktobra 1995 o izvajanju člena 20(2) Direktive 
Sveta 89/106/EGS o gradbenih proizvodih (UL L 268, 10.11.1995, str. 29), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33), 

—  32010 D 0679: Sklepom Komisije 2010/679/EU z dne 8. novembra 2010 (UL L 292, 10.11.2010, 
str. 55). 

1b.  31996 D 0577: Odločba Komisije 96/577/ES z dne 24. junija 1996 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z vgrajenimi protipo
žarnimi sistemi (UL L 254, 8.10.1996, str. 44). 

1c.  31996 D 0578: Odločba Komisije 96/578/ES z dne 24. junija 1996 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sanitarnimi napravami 
(UL L 254, 8.10.1996, str.49), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 
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1d.  31996 D 0579: Odločba Komisije 96/579/ES z dne 24. junija 1996 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s proizvodi za prometno 
ureditev (UL L 254, 8.10.1996, str. 52), kakor je bila spremenjena z: 

—  31999 D 0453: Odločbo Komisije 1999/453/ES z dne 18. junija 1999 (UL L 178, 14.7.1999, str. 50). 

1e.  31996 D 0580: Odločba Komisije 96/580/ES z dne 24. junija 1996 o postopku potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s predelnimi stenami 
(UL L 254, 8.10.1996, str. 56), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1f.  31996 D 0581: Odločba Komisije 96/581/ES z dne 24. junija 1996 o postopku potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z geotekstilom 
(UL L 254, 8.10.1996, str. 59). 

1g.  31996 D 0582: Odločba Komisije 96/582/ES z dne 24. junija 1996 o postopku potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s strukturnimi tesnjenimi 
zasteklitvenimi sistemi in kovinskimi sidri za beton (UL L 254, 8.10.1996, str. 62). 

1h.  31996 D 0603: Odločba Komisije 96/603/ES z dne 4. oktobra 1996 o uvedbi seznama proizvodov, ki 
sodijo v razrede A „Ne vplivajo na požar“, predvidene v Odločbi 94/611/ES o izvajanju člena 20 Direktive 
Sveta 89/106/EGS o gradbenih proizvodih (UL L 267, 19.10.1996, str. 23). 

1i.  31997 D 0161: Odločba Komisije 97/161/ES z dne 17. februarja 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov po členu 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS glede kovinskih sider za uporabo v betonu 
za pritrjevanje nenosilnih sistemov (UL L 62, 4.3.1997, str. 41). 

1j.  31997 D 0176: Odločba Komisije 97/176/ES z dne 17. februarja 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z lesenimi nosilnimi in 
veznimi konstrukcijskimi elementi (UL L 73, 14.3.1997, str. 19), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1k.  31997 D 0177: Odločba Komisije 97/177/ES z dne 17. februarja 1997 o postopku potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s kovinskimi injiciranimi 
sidri za uporabo v zidarstvu (UL L 73, 14.3.1997, str. 24). 

1l.  31997 D 0462: Odločba Komisije 97/462/ES z dne 27. junija 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z lesnimi ploščami 
(UL L 198, 25.7.1997, str. 27), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1m.  31997 D 0463: Odločba Komisije 97/463/ES z dne 27. junija 1997 o postopku potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s plastičnimi sidri za 
uporabo v betonu in opečnih zidovih (UL L 198, 25.7.1997, str. 31). 

1n.  31997 D 0464: Odločba Komisije 97/464/ES z dne 27. junija 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s proizvodi za kanaliza
cijske sisteme (UL L 198, 25.7.1997, str. 33). 
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1o.  31997 D 0555: Odločba Komisije 97/555/ES z dne 14. julija 1997 o postopku potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s cementom, gradbenim 
apnom in drugimi hidravličnimi vezivi) (UL L 229, 20.8.1997, str. 9), kakor je bila spremenjena s: 

—  32010 D 0683: Sklepom Komisije 2010/683/EU z dne 9. novembra 2010 (UL L 293, 11.11.2010, 
str. 60). 

1p.  31997 D 0556: Odločba Komisije 97/556/ES z dne 14. julija 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z zunanjimi toplotnoizo
lacijskimi sestavljenimi sistemi/sklopi z ometom (UL L 229, 20.8.1997, str. 14), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33), 

—  32011 D 0014: Sklepom Komisije 2011/14/EU z dne 13. januarja 2011 (UL L 10, 14.1.2011, str. 5). 

1q.  31997 D 0638: Odločba Komisije 97/638/ES z dne 19. septembra 1997 o postopku potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z veznimi sredstvi za 
stavbni les (UL L 268, 1.10.1997, str. 36). 

1r.  31997 D 0740: Odločba Komisije 97/740/ES z dne 14. oktobra 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov po členu 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS glede zidarskih in sorodnih proizvodov 
(UL L 299, 4.11.1997, str. 42), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1s.  31997 D 0808: Odločba Komisije 97/808/ES z dne 20. novembra 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s tlaki (UL L 331, 
3.12.1997, str. 18), kakor je bila spremenjena z: 

—  31999 D 0453: Odločbo Komisije 1999/453/ES z dne 18. junija 1999 (UL L 178, 14.7.1999, str. 50), 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33), 

—  32006 D 0190: Odločbo Komisije 2006/190/ES z dne 1. marca 2006 (UL L 66, 8.3.2006, str. 47). 

1t.  31998 D 0143: Odločba Komisije 98/143/ES z dne 3. februarja 1998 o postopku potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sistemi mehansko 
pritrjenih elastičnih folij za zagotavljanje neprepustnosti streh za vodo (UL L 42, 14.2.1998, str. 58). 

1u.  31998 D 0213: Odločba Komisije 98/213/ES z dne 9. marca 1998 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sklopi za predelne 
stene (UL L 80, 18.3.1998, str. 41), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33), 

—  32012 D 0201: Izvedbenim sklepom Komisije 2012/201/EU z dne 26. marca 2012 (UL L 109, 
21.4.2012, str. 20). 
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1v.  31998 D 0214: Odločba Komisije 98/214/ES z dne 9. marca 1998 o postopku potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s konstrukcijskimi 
kovinskimi elementi in pomožnimi proizvodi (UL L 80, 18.3.1998, str. 46), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1w.  31998 D 0279: Odločba Komisije 98/279/ES z dne 5. decembra 1997 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z nenosilnimi trajnimi 
opažnimi sklopi/sistemi, ki temeljijo na votlih blokih ali opažnih elementih iz izolacijskega materiala in 
včasih betona (UL L 127, 29.4.1998, str. 26), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1x.  31998 D 0436: Odločba Komisije 98/436/ES z dne 22. junija 1998 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s strešnimi kritinami, 
svetlobniki, strešnimi okni in pomožnimi proizvodi (UL L 194, 10.7.1998, str. 30), kakor je bila 
spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1y.  31998 D 0437: Odločba Komisije 98/437/ES z dne 30. junija 1998 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z notranjimi in 
zunanjimi stenskimi in stropnimi oblogami (UL L 194, 10.7.1998, str. 39), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1z.  31998 D 0456: Odločba Komisije 98/456/ES z dne 3. julija 1998 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z opremo za prednape
njanje konstrukcij (UL L 201, 17.7.1998, str. 112). 

1za.  31998 D 0457: Odločba Komisije 98/457/ES z dne 3. julija 1998 o preskusu gorljivosti posameznega 
predmeta (preskus SBI) iz Odločbe 94/611/ES o izvajanju člena 20 Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi 
z gradbenimi proizvodi (UL L 201, 17.7.1998, str. 114). 

1zb.  31998 D 0598: Odločba Komisije 98/598/ES z dne 9. oktobra 1998 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov skladno s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z agregati (UL L 287, 
24.10.1998, str. 25). 

1zc.  31998 D 0599: Odločba Komisije 98/599/ES z dne 12. oktobra 1998 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sistemi za zatesnitev 
streh s tekočimi snovmi (UL L 287, 24.10.1998, str. 30), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zd.  31998 D 0600: Odločba Komisije 98/600/ES z dne z dne 12. oktobra 1998 o postopkih potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s svetlobniki 
(razen naprav na osnovi stekla) (UL L 287, 24.10.1998, str. 35), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 
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1ze.  31998 D 0601: Odločba Komisije 98/601/ES z dne 13. oktobra 1998 o postopku potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s proizvodi za gradnjo 
cest (UL L 287, 24.10.1998, str. 41), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zf.  31999 D 0089: Odločba Komisije 1999/89/ES z dne 25. januarja 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sklopi montažnih 
stopnišč (UL L 29, 3.2.1999, str. 34), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zg.  31999 D 0090: Odločba Komisije 1999/90/ES z dne 25. januarja 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z membranami (UL L 29, 
3.2.1999, str. 38), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zh.  31999 D 0091: Odločba Komisije 1999/91/ES z dne 25. januarja 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s proizvodi za toplotno 
izolacijo (UL L 29, 3.2.1999, str. 44), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zi.  31999 D 0092: Odločba Komisije 1999/92/ES z dne 25. januarja 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z lahkimi sestavljenimi 
lesenimi gredami in stebri (UL L 29, 3.2.1999, str. 49). 

1zj.  31999 D 0093: Odločba Komisije 1999/93/ES z dne 25. januarja 1999 o postopku za potrjevanje 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z vrati, okni, 
naoknicami, roloji, vhodnimi vrati in ustreznim stavbnim okovjem (UL L 29, 3.2.1999, str. 51), kakor je bila 
spremenjena s: 

—  32011 D 0246: Sklepom Komisije 2011/246/EU z dne 18. aprila 2011 (UL L 103, 19.4.2011, str. 114). 

1zk.  31999 D 0094: Odločba Komisije 1999/94/ES z dne 25. januarja 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z montažnimi 
navadnimi/lahkimi/avtoklavnimi proizvodi iz celičastega betona (UL L 29, 3.2.1999, str. 55), kakor je bila 
spremenjena z: 

—  32012 D 0202: Izvedbenim sklepom Komisije 2012/202/EU z dne 29. marca 2012 (UL L 109, 
21.4.2012, str. 22). 

1zl.  31999 D 0454: Odločba Komisije 1999/454/ES z dne 22. junija 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s proizvodi za gašenje in 
dušenje požara ter protipožarno zaščito (UL L 178, 14.7.1999, str. 52), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zm.  31999 D 0455: Odločba Komisije 1999/455/ES z dne 22. junija 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z lesenim okvirom in 
sklopi polizdelkov iz hlodovine (UL L 178, 14.7.1999, str. 56). 
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1zn.  31999 D 0469: Odločba Komisije 1999/469/ES z dne 25. junija 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z betonom, malto in 
injekcijsko maso (UL L 184, 17.7.1999, str. 27), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zo.  31999 D 0470: Odločba Komisije 1999/470/ES z dne 29. junija 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z gradbenimi lepili 
(UL L 184, 17.7.1999, str. 32), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zp.  31999 D 0471: Odločba Komisije 1999/471/ES z dne 29. junija 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z grelnimi telesi 
(UL L 184, 17.7.1999, str. 37), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zq.  31999 D 0472: Odločba Komisije 1999/472/ES z dne 1. julija 1999 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta št. 89/106/EGS v zvezi s cevmi, rezervoarji in 
pomožnimi proizvodi, ki niso v stiku s pitno vodo (UL L 184, 17.7.1999, str. 42), kakor je bila 
spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zr.  32000 D 0147: Odločba Komisije 2000/147/ES z dne 8. februarja 2000 o izvajanju Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi s klasifikacijo požarne odpornosti gradbenih proizvodov (UL L 50, 23.2.2000, str. 14), 
kakor je bila spremenjena z: 

—  32003 D 0632: Odločbo Komisije 2003/632/ES z dne 26. avgusta 2003 (UL L 220, 3.9.2003, str. 5), 

—  32006 D 0751: Odločbo Komisije 2006/751/ES z dne 27. oktobra 2006 (UL L 305, 4.11.2006, str. 8). 

1zs.  32000 D 0245: Odločba Komisije 2000/245/ES z dne 2. februarja 2000 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(4) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s proizvodi iz ravnega 
stekla, profiliranega stekla in steklenih zidakov (UL L 77, 28.3.2000, str. 13), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zt.  32000 D 0273: Odločba Komisije 2000/273/ES z dne 27. marca 2000 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sedmimi proizvodi za 
evropska tehnična soglasja brez smernic (UL L 86, 7.4.2000, str. 15), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zu.  32000 D 0367: Odločba Komisije 2000/367/ES z dne 3. maja 2000 o izvajanju Direktive Sveta 89/106/EGS 
v zvezi s klasifikacijo glede požarne varnosti gradbenih proizvodov, gradbenih objektov in njihovih delov 
(UL L 133, 6.6.2000, str. 26), kakor je bila spremenjena s: 

—  32011 D 0232: Sklepom Sveta 2011/232/EU z dne 11. aprila 2011 (UL L 97, 12.4.2011, str. 49). 
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1zv.  32000 D 0447: Odločba Komisije 2000/447/ES z dne 13. junija 2000 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s prefabriciranimi 
panelnimi ploščami iz stisnjenega lesa in lahkimi samonosilnimi sestavljenimi ploščami (UL L 180, 
19.7.2000, str. 40), kakor je bila spremenjena z: 

—  32001 D 0596: Odločbo Komisije 2001/596/ES z dne 8. januarja 2001 (UL L 209, 2.8.2001, str. 33). 

1zw.  32000 D 0553: Odločba Komisije 2000/553/ES z dne 6. septembra 2000 o izvajanju Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi s požarno odpornostjo strešnih kritin pri požarih z zunanje strani (UL L 235, 
19.9.2000, str. 19). 

1zx.  32000 D 0606: Odločba Komisije 2000/606/ES z dne 26. septembra 2000 o postopkih potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/ES glede šestih proizvodov 
za evropska tehnična soglasja brez smernice (UL L 258, 12.10.2000, str. 38). 

1zy.  32001 D 0019: Odločba Komisije 2001/19/ES z dne 20. decembra 2000 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z dilatacijami za cestne 
mostove (UL L 5, 10.1.2001, str. 6). 

1zz.  32001 D 0308: Odločba Komisije 2001/308/ES z dne 31. januarja 2001 o postopkih potrjevanja skladnosti 
gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z toplotnoizolacijskimi 
plastmi (UL L 107, 18.4.2001, str. 25). 

1zza.  32001 D 0671: Odločba Komisije 2001/671/ES z dne 21. avgusta 2001 o izvajanju Direktive Sveta 
89/106/EGS v zvezi z razvrstitvijo požarne odpornosti streh in strešnih kritin pri požarih z zunanje strani 
(UL L 235, 4.9.2001, str. 20), kakor je bila spremenjena z: 

—  32005 D 0823: Odločbo Komisije 2005/823/ES z dne 22. novembra 2005 (UL L 307, 25.11.2005, 
str. 53). 

1zzb.  32002 D 0359: Odločba Komisije 2002/359/ES z dne 13. maja 2002 o postopkih za potrjevanje skladnosti 
gradbenih proizvodov v stiku z vodo, namenjeno prehrani ljudi, v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 
89/106/EGS (UL L 127, 14.5.2002, str. 16). 

1zzc.  32003 D 0639: Odločba Komisije 2003/639/ES z dne 4. septembra 2003 o postopkih potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi z zatiči za 
stike nosilnih konstrukcij (UL L 226, 10.9.2003, str. 18). 

1zzd.  32003 D 0640: Odločba Komisije 2003/640/ES z dne 4. septembra 2003 o postopkih potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sklopi 
proizvodov za zunanje oblaganje sten (UL L 226, 10.9.2003, str. 21). 

1zze.  32003 D 0655: Odločba Komisije 2003/655/ES z dne 12. septembra 2003 o postopkih potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sklopi 
proizvodov za vodotesno prekrivanje tal in sten v vlažnih prostorih (UL L 231, 17.9.2003, str. 12). 

1zzf.  32003 D 0656: Odločba Komisije 2003/656/ES z dne 12. septembra 2003 o postopkih potrjevanja 
skladnosti gradbenih proizvodov v skladu s členom 20(2) Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s sedmimi 
proizvodi za evropska tehnična soglasja brez smernice (UL L 231, 17.9.2003, str. 15).“ 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015, pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 
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Člen 3 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 99/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) in Priloge IV 
(Energetika) k Sporazumu EGP [2016/1282] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 548/2014 z dne 21. maja 2014 o izvajanju Direktive 2009/125/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta glede majhnih, srednjih in velikih transformatorjev (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogi II in IV k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 6g (Uredba Komisije (EU) št. 1194/2012) poglavja IV Priloge II k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka: 

„6h.  32014 R 0548: Uredba Komisije (EU) št. 548/2014 z dne 21. maja 2014 o izvajanju Direktive 2009/125/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta glede majhnih, srednjih in velikih transformatorjev (UL L 152, 22.5.2014, 
str. 1).“ 

Člen 2 

Za točko 26h (Uredba Komisije (EU) št. 1194/2012) Priloge IV k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka: 

„26i.  32014 R 0548: Uredba Komisije (EU) št. 548/2014 z dne 21. maja 2014 o izvajanju Direktive 2009/125/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta glede majhnih, srednjih in velikih transformatorjev (UL L 152, 22.5.2014, 
str. 1).“ 

Člen 3 

Besedilo Uredbe (EU) št. 548/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 4 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 
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(1) UL L 152, 22.5.2014, str. 1. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



Člen 5 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 100/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) in Priloge XIII 
(Promet) k Sporazumu EGP [2016/1283] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Direktivo Komisije 2014/93/EU z dne 18. julija 2014 o spremembi Direktive Sveta 96/98/ES o pomorski 
opremi (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogi II in XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 1 (Direktiva Sveta 96/98/ES) poglavja XXXII Priloge II k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32014 L 0093: Direktiva Komisije 2014/93/EU z dne 18. julija 2014 (UL L 220, 25.7.2014, str. 1).“ 

Člen 2 

V točki 56d (Direktiva Sveta 96/98/ES) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32014 L 0093: Direktiva Komisije 2014/93/EU z dne 18. julija 2014 (UL L 220, 25.7.2014, str. 1).“ 

Člen 3 

Besedilo Direktive 2014/93/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 4 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 5 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 220, 25.7.2014, str. 1. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 101/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge VI (Socialna varnost) k Sporazumu EGP [2016/1284] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 1372/2013 z dne 19. decembra 2013 o spremembi Uredbe (ES) št. 883/2004 
Evropskega parlamenta in Sveta o koordinaciji sistemov socialne varnosti in Uredbe (ES) št. 987/2009 Evropskega 
parlamenta in Sveta o določitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe (ES) št. 883/2004 (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Uredbo Komisije (EU) št. 1368/2014 z dne 17. decembra 2014 o spremembi Uredbe (ES) št. 987/2009 
Evropskega parlamenta in Sveta o določitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe (ES) št. 883/2004 o koordinaciji 
sistemov socialne varnosti in Uredbe Komisije (EU) št. 1372/2013 o spremembi Uredbe (ES) št. 883/2004 
o koordinaciji sistemov socialne varnosti in Uredbe (ES) št. 987/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o določitvi 
podrobnih pravil za izvajanje Uredbe (ES) št. 883/2004 (2) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(3)  Prilogo VI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Priloga VI k Sporazumu EGP se spremeni:  

1. v točki 1 (Uredba (ES) št. 883/2004 Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednje: 

„—  32013 R 1372: Uredba Komisije (EU) št. 1372/2013 z dne 19. decembra 2013 (UL L 346, 20.12.2013, str. 27), 
kakor je bila spremenjena z: 

—  32014 R 1368: Uredbo Komisije (EU) št. 1368/2014 z dne 17. decembra 2014 (UL L 366, 20.12.2014, 
str. 15).“;  

2. v točki 2 (Uredba (ES) št. 987/2009 Evropskega parlamenta in Sveta) se dodajo naslednje alinee: 

„—  32013 R 1372: Uredba Komisije (EU) št. 1372/2013 z dne 19. decembra 2013 (UL L 346, 20.12.2013, str. 27), 

—  32014 R 1368: Uredba Komisije (EU) št. 1368/2014 z dne 17. decembra 2014 (UL L 366, 20.12.2014, 
str. 15).“ 
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(1) UL L 346, 20.12.2013, str. 27. 
(2) UL L 366, 20.12.2014, str. 15. 



Člen 2 

Besedili uredb (EU) št. 1372/2013 in (EU) št. 1368/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita v 
Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 102/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge X (Splošne storitve) in Protokola 31 (o sodelovanju na posebnih področjih, za 
katera ne veljajo štiri temeljne svobode) k Sporazumu EGP [2016/1285] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) ter zlasti 
členov 86 in 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo (EU) št. 1024/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o upravnem sodelovanju 
prek informacijskega sistema za notranji trg in razveljavitvi Odločbe Komisije 2008/49/ES (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Uredba (EU) št. 1024/2012 razveljavlja Odločbo Komisije 2008/49/ES (2), ki je vključena v Sporazum EGP, zato 
bi bilo treba sklic na Odločbo 2008/49/ES črtati iz Sporazuma EGP. 

(3)  Prilogo X in Protokol 31 k Sporazumu EGP je zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 2d (Izvedbeni sklep Komisije 2014/287/EU) Priloge X k Sporazumu EGP se vstavi naslednje: 

„3.  32012 R 1024: Uredba (EU) št. 1024/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 
o upravnem sodelovanju prek informacijskega sistema za notranji trg in razveljavitvi Odločbe Komisije 
2008/49/ES (UL L 316, 14.11.2012, str. 1). 

Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjimi prilagoditvami: 

(a)  Besedili ‚člena 26(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU)‘ in ‚člena 26(2) PDEU‘ se nadomestita 
z besedilom ‚člena 1(2)(a) do (d) Sporazuma EGP‘. 

(b)  Besedilo ‚akti Unije‘ v vseh sklonih se nadomesti z besedilom ‚akti Unije, ki so vključeni v Sporazum EGP‘ v 
ustreznem sklonu.“ 

Člen 2 

Besedilo druge alinee (Odločba Komisije 2008/49/ES) člena 17(6)(b) Protokola 31 k Sporazumu EGP se črta. 
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(1) UL L 316, 14.11.2012, str. 1. 
(2) UL L 13, 16.1.2008, str. 18. 



Člen 3 

Besedilo Uredbe (EU) št. 1024/2012 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 4 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 5 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/56 Uradni list Evropske unije SL     

(*) Navedene so ustavne zahteve. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 103/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge X (Splošne storitve) k Sporazumu EGP [2016/1286] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeni sklep Komisije 2014/89/EU z dne 14. februarja 2014 o pilotnem projektu za izvajanje obveznosti na 
podlagi upravnega sodelovanja iz Direktive 2007/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta prek informacijskega 
sistema za notranji trg (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo X k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 3 (Uredba (EU) št. 1024/2012 Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge X k Sporazumu EGP se vstavi naslednja 
točka: 

„3a.  32014 D 0089: Izvedbeni sklep Komisije 2014/89/EU z dne 14. februarja 2014 o pilotnem projektu za 
izvajanje obveznosti na podlagi upravnega sodelovanja iz Direktive 2007/59/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta prek informacijskega sistema za notranji trg (UL L 45, 15.2.2014, str. 36).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbenega sklepa 2014/89/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*), ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 102/2015 z dne 30. aprila 2015 (2), 
pri čemer se upošteva poznejši datum. 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 45, 15.2.2014, str. 36. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 
(2) Glej stran 55 tega Uradnega lista. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 104/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XI (Elektronske komunikacije, avdiovizualne storitve in informacijska 
družba) k Sporazumu EGP [2016/1287] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Sklep št. 243/2012/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. marca 2012 o vzpostavitvi večletnega 
programa politike radijskega spektra (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Izvedbeni sklep Komisije 2013/195/EU z dne 23. aprila 2013 o določitvi praktične ureditve, enotnih formatov in 
metodologije za inventar radijskega spektra, vzpostavljenega s Sklepom št. 243/2012/EU Evropskega parlamenta 
in Sveta o vzpostavitvi večletnega programa politike radijskega spektra (2) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(3)  Prilogo XI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 5cl (Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2002/21/ES) Priloge XI k Sporazumu EGP se vstavi naslednje: 

„5cla.  32012 D 0243: Sklep št. 243/2012/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. marca 2012 
o vzpostavitvi večletnega programa politike radijskega spektra (UL L 81, 21.3.2012, str. 7). 

5claa.  32013 D 0195: Izvedbeni sklep Komisije 2013/195/EU z dne 23. aprila 2013 o določitvi praktične 
ureditve, enotnih formatov in metodologije za inventar radijskega spektra, vzpostavljenega s Sklepom 
št. 243/2012/EU Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi večletnega programa politike radijskega 
spektra (UL L 113, 25.4.2013, str. 18).“ 

Člen 2 

Besedili Sklepa št. 243/2012/EU in Izvedbenega sklepa 2013/195/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita v 
Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 
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(1) UL L 81, 21.3.2012, str. 7. 
(2) UL L 113, 25.4.2013, str. 18. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/59 Uradni list Evropske unije SL     



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 105/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XI (Elektronske komunikacije, avdiovizualne storitve in informacijska 
družba) in Protokola 37 (s seznamom iz člena 101) k Sporazumu EGP [2016/1288] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
členov 98 in 101 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Sklep Komisije 2010/299/EU z dne 21. maja 2010 o razveljavitvi Sklepa 2002/627/ES o ustanovitvi Evropske 
skupine regulatornih organov za elektronska komunikacijska omrežja in storitve (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Sklep 2010/299/EU razveljavlja Sklep Komisije 2002/627/ES (2), ki je vključen v Sporazum EGP in ga je zato 
treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti. 

(3)  Prilogo XI in Protokol 37 k Sporazumu EGP je zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Besedilo točke 5ci (Sklep Komisije 2002/627/ES) v Prilogi XI k Sporazumu EGP se črta. 

Člen 2 

Besedilo točke 17 (Evropska skupina regulatornih organov za elektronska komunikacijska omrežja in storitve (Sklep 
Komisije 2002/627/ES) v Protokolu 37 k Sporazumu EGP se črta. 

Člen 3 

Besedili Sklepa 2010/299/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, sta verodostojni. 

Člen 4 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 
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(1) UL L 127, 26.5.2010, str. 18. 
(2) UL L 200, 30.7.2002, str. 38. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



Člen 5 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 106/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2016/1289] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Direktivo 2014/45/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. aprila 2014 o rednih tehničnih pregledih 
motornih vozil in njihovih priklopnih vozil ter razveljavitvi Direktive 2009/40/ES (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Direktivo 2014/46/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. aprila 2014 o spremembi Direktive Sveta 
1999/37/ES o dokumentih za registracijo vozil (2) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(3)  Direktivo 2014/47/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. aprila 2014 o cestnem pregledu tehnične 
brezhibnosti gospodarskih vozil, ki vozijo v Uniji, in razveljavitvi Direktive 2000/30/ES (3), kakor je bila 
popravljena z UL L 197, 4.7.2014, str. 87, je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(4)  Direktiva 2014/45/EU z učinkom od 20. maja 2018 razveljavlja Direktivo 2009/40/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta (4), ki je vključena v Sporazum EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti z učinkom od 
20. maja 2018. 

(5)  Direktiva 2014/47/EU z učinkom od 20. maja 2018 razveljavlja Direktivo 2000/30/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta (5), ki je vključena v Sporazum EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti z učinkom od 
20. maja 2018. 

(6)  Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Priloga XIII k Sporazumu EGP se spremeni:  

1. za točko 16a (Direktiva 2009/40/ES Evropskega parlamenta in Sveta) se vstavi naslednja točka: 

„16b.  32014 L 0045: Direktiva 2014/45/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. aprila 2014 o rednih 
tehničnih pregledih motornih vozil in njihovih priklopnih vozil ter razveljavitvi Direktive 2009/40/ES 
(UL L 127, 29.4.2014, str. 51).“; 
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(1) UL L 127, 29.4.2014, str. 51. 
(2) UL L 127, 29.4.2014, str. 129. 
(3) UL L 127, 29.4.2014, str. 134. 
(4) UL L 141, 6.6.2009, str. 12. 
(5) UL L 203, 10.8.2000, str. 1. 



2. za točko 17h (Direktiva 2000/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta) se vstavi naslednja točka: 

„17ha.  32014 L 0047: Direktiva 2014/47/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. aprila 2014 o cestnem 
pregledu tehnične brezhibnosti gospodarskih vozil, ki vozijo v Uniji, in razveljavitvi Direktive 2000/30/ES 
(UL L 127, 29.4.2014, str. 134), kakor je bila popravljena z UL L 197, 4.7.2014, str. 87.“;  

3. v točki 24c (Direktiva Komisije 1999/37/ES) se doda naslednja alinea: 

„—  32014 L 0046: Direktiva 2014/46/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. aprila 2014 (UL L 127, 
29.4.2014, str. 129).“;  

4. besedilo točke 16a (Direktiva 2009/40/ES Evropskega parlamenta in Sveta) in točke 17h (Direktiva 2000/30/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta) se črta z učinkom od 20. maja 2018. 

Člen 2 

Besedila direktiv 2014/45/EU, 2014/46/EU in 2014/47/EU, kakor je bila popravljena z UL L 197, 4.7.2014, str. 87, v 
islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*), ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 88/2014 (1), če slednje nastopi 
pozneje. 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 
(1) Sklep Skupnega odbora EGP št. 88/2014 z dne 16. maja 2014 o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP (UL L 310, 

30.10.2014, str. 40). 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 107/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2016/1290] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 1161/2014 z dne 30. oktobra 2014 o prilagoditvi Uredbe Sveta (EGS) št. 3821/85 
o tahografu (nadzorni napravi) v cestnem prometu tehničnemu napredku (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 21 (Uredba Sveta (EGS) št. 3821/85) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32014 R 1161: Uredba Komisije (EU) št. 1161/2014 z dne 30. oktobra 2014 (UL L 311, 31.10.2014, str. 19).“ 

Člen 2 

Besedilo Uredbe (EU) št. 1161/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 311, 31.10.2014, str. 19. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 108/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2016/1291] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2015/10 z dne 6. januarja 2015 o merilih v zvezi s prosilci za dodelitev 
železniške infrastrukturne zmogljivosti in razveljavitvi Izvedbene uredbe (EU) št. 870/2014 (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 37aa (črtana) Priloge XIII k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka: 

„37aaa.  32015 R 0010: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/10 z dne 6. januarja 2015 o merilih v zvezi s 
prosilci za dodelitev železniške infrastrukturne zmogljivosti in razveljavitvi Izvedbene uredbe (EU) 
št. 870/2014 (UL L 3, 7.1.2015, str. 34).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2015/10 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*), ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP o vključitvi Direktive 2012/34/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta (2) v Sporazum EGP, če slednje nastopi pozneje. 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 3, 7.1.2015, str. 34. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 
(2) Objavi se v Uradnem listu. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 109/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2016/1292] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Direktivo Komisije 2014/106/EU z dne 5. decembra 2014 o spremembi prilog V in VI k Direktivi 2008/57/ES 
Evropskega Parlamenta in Sveta o interoperabilnosti železniškega sistema v Skupnosti (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 37d (Direktiva 2008/57/ES Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednja 
alinea: 

„—  32014 L 0106: Direktiva Komisije 2014/106/EU z dne 5. decembra 2014 (UL L 355, 12.12.2014, str. 42).“ 

Člen 2 

Besedilo Direktive 2014/106/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/66 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 355, 12.12.2014, str. 42. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 110/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2016/1293] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeni sklep Komisije 2014/880/EU z dne 26. novembra 2014 o skupnih specifikacijah za register železniške 
infrastrukture in razveljavitvi Izvedbenega sklepa 2011/633/EU (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Izvedbeni sklep Komisije 2014/880/EU razveljavlja Izvedbeni sklep Komisije 2011/633/EU (2), ki je vključen v 
Sporazum EGP in ga je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti. 

(3)  Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Besedilo točke 37dm (Izvedbeni sklep Komisije 2011/633/EU) Priloge XIII k Sporazumu EGP se nadomesti z naslednjim: 

„32014 D 0880: Izvedbeni sklep Komisije 2014/880/EU z dne 26. novembra 2014 o skupnih specifikacijah za 
register železniške infrastrukture in razveljavitvi Izvedbenega sklepa 2011/633/EU (UL L 356, 12.12.2014, 
str. 489).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbenega sklepa 2014/880/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/67 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 356, 12.12.2014, str. 489. 
(2) UL L 256, 1.10.2011, str. 1. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 111/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2016/1294] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 1321/2014 z dne 26. novembra 2014 o stalni plovnosti zrakoplovov in letalskih 
izdelkov, delov in naprav ter o potrjevanju organizacij in osebja, ki se ukvarjajo s temi nalogami (1), je treba 
vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Uredba (EU) št. 1321/2014 razveljavlja Uredbo Komisije (ES) št. 2042/2003 z dne 20. novembra 2003 (2), ki je 
vključena v Sporazum EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti. 

(3)  Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Besedilo točke 66q (Uredba Komisije (ES) št. 2042/2003) Priloge XIII k Sporazumu EGP se nadomesti z naslednjim: 

„32014 R 1321: Uredba Komisije (EU) št. 1321/2014 z dne 26. novembra 2014 o stalni plovnosti zrakoplovov in 
letalskih izdelkov, delov in naprav ter o potrjevanju organizacij in osebja, ki se ukvarjajo s temi nalogami (UL L 362, 
17.12.2014, str. 1).“ 

Člen 2 

Besedilo Uredbe (EU) št. 1321/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/68 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 362, 17.12.2014, str. 1. 
(2) UL L 315, 28.11.2003, str. 1. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 112/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2016/1295] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 1028/2014 z dne 26. septembra 2014 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 
št. 1207/2011 o določitvi zahtev glede učinkovitosti in interoperabilnosti nadzora za enotno evropsko nebo (1) je 
treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 66wl (Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1207/2011) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32014 R 1028: Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1028/2014 z dne 26. septembra 2014 (UL L 284, 
30.9.2014, str. 7).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) št. 1028/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k 
Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/69 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 284, 30.9.2014, str. 7. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 113/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2016/1296] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 970/2014 z dne 12. septembra 2014 o spremembi Uredbe (EU) št. 677/2011 
o določitvi podrobnih pravil za izvajanje funkcij omrežja za upravljanje zračnega prometa (ATM) (1) je treba 
vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 66wn (Uredba Komisije (EU) št. 677/2011) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32014 R 0970: Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 970/2014 z dne 12. septembra 2014 (UL L 272, 
13.9.2014, str. 11).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) št. 970/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k 
Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/70 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 272, 13.9.2014, str. 11. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 114/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2016/1297] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 1318/2014 z dne 11. decembra 2014 o spremembi Uredbe (ES) 
št. 474/2006 o vzpostavitvi seznama Skupnosti o letalskih prevoznikih, za katere velja prepoved opravljanja letov 
v Skupnosti (1), je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 66zab (Uredba Komisije (ES) št. 474/2006) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32014 R 1318: Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1318/2014 z dne 11. decembra 2014 (UL L 355, 
12.12.2014, str. 8).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) št. 1318/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k 
Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/71 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 355, 12.12.2014, str. 8. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 115/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XIII (Promet) in Priloge XIX (Varstvo potrošnikov) k Sporazumu EGP 
[2016/1298] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo (EU) št. 181/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o pravicah potnikov v 
avtobusnem prevozu in spremembi Uredbe (ES) št. 2006/2004 (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogi XIII in XIX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 36a (Direktiva 2003/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XIII k Sporazumu EGP se vstavi naslednja 
točka: 

„36aa.  32011 R 0181: Uredba (EU) št. 181/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 
o pravicah potnikov v avtobusnem prevozu in spremembi Uredbe (ES) št. 2006/2004 (UL L 55, 28.2.2011, 
str. 1).“ 

Člen 2 

V točki 7f (Uredba (ES) št. 2006/2004 Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XIX k Sporazumu EGP se doda naslednja 
alinea: 

„—  32011 R 0181: Uredba (EU) št. 181/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 (UL L 55, 
28.2.2011, str. 1).“ 

Člen 3 

Besedilo Uredbe (EU) št. 181/2011 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 4 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

4.8.2016 L 211/72 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 55, 28.2.2011, str. 1. 
(*) Navedene so ustavne zahteve. 



Člen 5 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/73 Uradni list Evropske unije SL     



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 116/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XIII (Promet) in Priloge XIX (Varstvo potrošnikov) k Sporazumu EGP 
[2016/1299] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo (EU) št. 1177/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o pravicah potnikov med 
potovanjem po morju in celinskih plovnih poteh ter spremembi Uredbe (ES) št. 2006/2004 (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Prilogi XIII in XIX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 56x (Uredba (ES) št. 392/2009 Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda 
naslednja točka: 

„56y.  32010 R 1177: Uredba (EU) št. 1177/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 
o pravicah potnikov med potovanjem po morju in celinskih plovnih poteh ter spremembi Uredbe (ES) 
št. 2006/2004 (UL L 334, 17.12.2010, str. 1).“ 

Člen 2 

V točki 7f (Uredba (ES) št. 2006/2004 Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XIX k Sporazumu EGP se doda naslednja 
alinea: 

„—  32010 R 1177: Uredba (EU) št. 1177/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 
(UL L 334, 17.12.2010, str. 1).“ 

Člen 3 

Besedilo Uredbe (EU) št. 1177/2010 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 4 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

4.8.2016 L 211/74 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 334, 17.12.2010, str. 1. 
(*) Navedene so ustavne zahteve. 



Člen 5 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/75 Uradni list Evropske unije SL     



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 117/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2016/1300] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Direktivo 2014/52/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014 o spremembi Direktive 
2011/92/EU o presoji vplivov nekaterih javnih in zasebnih projektov na okolje (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 1a (Direktiva 2011/92/EU Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XX k Sporazumu EGP se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32014 L 0052: Direktiva 2014/52/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014 (UL L 124, 
25.4.2014, str. 1). 

Za namene tega sporazuma se določbe Direktive uporabljajo z naslednjo prilagoditvijo: 

Sklicevanja na zakonodajo Unije v Direktivi se uporabljajo v obsegu in obliki, v kakršni so zadevni akti Unije 
vključeni v Sporazum EGP.“ 

Člen 2 

Besedilo Direktive 2014/52/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/76 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 124, 25.4.2014, str. 1. 
(*) Navedene so ustavne zahteve. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 118/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2016/1301] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP), zlasti člena 98 
Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Sklep Komisije 2014/256/EU z dne 2. maja 2014 o določitvi okoljskih meril za podelitev znaka EU za okolje za 
proizvode iz predelanega papirja (1), kot je bil popravljen v UL L 66, 11.3.2015, str. 20, je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Sklep Komisije 2014/312/EU z dne 28. maja 2014 o določitvi okoljskih meril za podelitev znaka EU za okolje za 
notranje in zunanje barve in lake (2) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(3)  Sklep Komisije 2014/313/EU z dne 28. maja 2014 o spremembi sklepov 2011/263/EU, 2011/264/EU, 
2011/382/EU, 2011/383/EU, 2012/720/EU in 2012/721/EU, da se upošteva razvoj pri razvrščanju snovi (3), kot 
je bil popravljen v UL L 300, 18.10.2014, str. 69, je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(4)  Sklep Komisije 2014/314/EU z dne 28. maja 2014 o določitvi meril za podelitev znaka EU za okolje za vodne 
grelnike (4) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(5)  Sklep Komisije 2014/336/EU z dne 5. junija 2014 o spremembi odločb 2006/799/ES, 2007/64/ES, 
2009/300/ES, 2009/894/ES ter sklepov 2011/330/EU, 2011/331/EU in 2011/337/EU zaradi podaljšanja 
veljavnosti okoljskih meril za podelitev znaka EU za okolje nekaterim izdelkom (5) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(6)  Sklep Komisije 2014/345/EU z dne 6. junija 2014 o spremembi Sklepa 2012/481/EU o okoljskih merilih za 
podelitev znaka EU za okolje za tiskan papir (6) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(7)  Sklep Komisije 2014/350/EU z dne 5. junija 2014 o določitvi okoljskih meril za podelitev znaka EU za okolje 
tekstilnim izdelkom (7) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(8)  Sklep Komisije 2014/363/EU z dne 13. junija 2014 o spremembi Odločbe Komisije 2007/742/ES o električnih, 
plinskih ali plinskih absorpcijskih črpalkah (8) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(9)  Sklep Komisije 2014/391/EU z dne 23. junija 2014 o določitvi okoljskih meril za podeljevanje znaka EU za 
okolje posteljnim vložkom (9) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(10)  Sklep 2014/312/EU razveljavlja odločbi Komisije 2009/543/ES (10) in 2009/544/ES (11), ki sta vključeni v 
Sporazum EGP in ju je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti. 

4.8.2016 L 211/77 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 135, 8.5.2014, str. 24. 
(2) UL L 164, 3.6.2014, str. 45. 
(3) UL L 164, 3.6.2014, str. 74. 
(4) UL L 164, 3.6.2014, str. 83. 
(5) UL L 168, 7.6.2014, str. 112. 
(6) UL L 170, 11.6.2014, str. 64. 
(7) UL L 174, 13.6.2014, str. 45. 
(8) UL L 177, 17.6.2014, str. 60. 
(9) UL L 184, 25.6.2014, str. 18. 

(10) UL L 181, 14.7.2009, str. 27. 
(11) UL L 181, 14.7.2009, str. 39. 



(11)  Sklep 2014/391/EU razveljavlja Odločbo Komisije 2009/598/ES (1), ki je vključena v Sporazum EGP in jo je zato 
treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti. 

(12)  Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Priloga XX k Sporazumu EGP se spremeni:  

1. v točki 2d (Odločba Komisije 2006/799/ES), točki 2da (Odločba Komisije 2007/64/ES), točki 2j (Odločba Komisije 
2009/300/ES), točki 2o (Odločba Komisije 2011/331/EU) in točki 2zd (Odločba Komisije 2009/894/ES) se doda 
naslednja alinea: 

„—  32014 D 0336: Sklep Komisije 2014/336/EU z dne 5. junija 2014 (UL L 168, 7.6.2014, str. 112).“;  

2. v točki 2e (Sklep Komisije 2011/264/EU) in točki 2h (Sklep Komisije 2011/263/EU) se doda naslednja alinea: 

„—  32014 D 0313: Sklep Komisije 2014/313/EU z dne 28. maja 2014 (UL L 164, 3.6.2014, str. 83), kot je bil 
popravljen v UL L 300, 18.10.2014, str. 69.“;  

3. v točki 2q (Sklep Komisije 2011/337/EU) in točki 2s (Sklep Komisije 2011/330/EU) se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32014 D 0336: Sklep Komisije 2014/336/EU z dne 5. junija 2014 (UL L 168, 7.6.2014, str. 112).“;  

4. v točki 2r (Sklep Komisije 2011/382/EU), točki 2t (Sklep Komisije 2011/383/EU), točki 2zg (Sklep Komisije 
2012/720/EU) in točki 2zh (Sklep Komisije 2012/721/EU) se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32014 D 0313: Sklep Komisije 2014/313/EU z dne 28. maja 2014 (UL L 164, 3.6.2014, str. 74), kot je bil 
popravljen v UL L 300, 18.10.2014, str. 69.“;  

5. besedilo točke 2v (Odločba Komisije 2009/544/ES) se nadomesti z naslednjim: 

„32014 D 0312: Sklep Komisije 2014/312/EU z dne 28. maja 2014 o določitvi okoljskih meril za podelitev 
znaka EU za okolje za notranje in zunanje barve in lake (UL L 164, 3.6.2014, str. 45).“;  

6. besedilo točke 2w (Odločba Komisije 2009/598/ES) se nadomesti z naslednjim: 

„32014 D 0391: Sklep Komisije 2014/391/EU z dne 23. junija 2014 o določitvi okoljskih meril za podeljevanje 
znaka EU za okolje posteljnim vložkom (UL L 184, 25.6.2014, str. 18).“;  

7. besedilo točke 2z (Odločba Komisije 2009/543/ES) se črta;  

8. v točki 2zf (Sklep Komisije 2012/481/EU) se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32014 D 0345: Sklep Komisije 2014/345/EU z dne 6. junija 2014 (UL L 170, 11.6.2014, str. 64).“; 
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(1) UL L 203, 5.8.2009, str. 65. 



9. v točki 2zc (Odločba Komisije 2007/742/ES) se doda naslednja alinea: 

„—  32014 D 0363: Sklep Komisije 2014/363/EU z dne 13. junija 2014 (UL L 177, 17.6.2014, str. 60).“;  

10. za točko 2zk (Sklep Komisije 2013/806/EU) se vstavijo naslednje točke: 

„2zl.  32014 D 0256: Sklep Komisije 2014/256/EU z dne 2. maja 2014 o določitvi okoljskih meril za podelitev 
znaka EU za okolje za proizvode iz predelanega papirja (UL L 135, 8.5.2014, str. 24), kot je bil popravljen v 
UL L 66, 11.3.2015, str. 20. 

2zm.  32014 D 0314: Sklep Komisije 2014/314/EU z dne 28. maja 2014 o določitvi meril za podelitev znaka EU 
za okolje za vodne grelnike (UL L 164, 3.6.2014, str. 83). 

2zn.  32014 D 0350: Sklep Komisije 2014/350/EU z dne 5. junija 2014 o določitvi okoljskih meril za podelitev 
znaka EU za okolje tekstilnim izdelkom (UL L 174, 13.6.2014, str. 45).“ 

Člen 2 

Besedila Sklepa 2014/256/EU, kot je bil popravljen v UL L 66, 11.3.2015, str. 20, Sklepa 2014/312/EU, Sklepa 
2014/313/EU, kot je bil popravljen v UL L 300, 18.10.2014, str. 69, ter sklepov 2014/314/EU, 2014/336/EU, 
2014/345/EU, 2014/350/EU, 2014/363/EU in 2014/391/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v 
Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 119/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2016/1302] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Sklep Komisije 2014/893/EU z dne 9. decembra 2014 o določitvi okoljskih meril za podelitev znaka EU za 
okolje za kozmetične proizvode, ki se izperejo (1), je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Sklep 2014/893/EU razveljavlja Odločbo Komisije 2007/506/ES (2), ki je vključena v Sporazum EGP in jo je zato 
treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti. 

(3)  Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Besedilo točke 2y (Odločba Komisije 2007/506/ES) Priloge XX k Sporazumu EGP se nadomesti z naslednjim: 

„32014 D 0893: Sklep Komisije 2014/893/EU z dne 9. decembra 2014 o določitvi okoljskih meril za podelitev 
znaka EU za okolje za kozmetične proizvode, ki se izperejo (UL L 354, 11.12.2014, str. 47).“ 

Člen 2 

Besedilo Sklepa 2014/893/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 354, 11.12.2014, str. 47. 
(2) UL L 186, 18.7.2007, str. 36. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 120/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2016/1303] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Sklep Komisije 2014/763/EU z dne 24. oktobra 2014 o določitvi okoljskih meril za podelitev znaka EU za okolje 
za vpojne higienske proizvode (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 2zn (Sklep Komisije 2014/350/EU) Priloge XX k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka: 

„2zo.  32014 D 0763: Sklep Komisije 2014/763/EU z dne 24. oktobra 2014 o določitvi okoljskih meril za 
podelitev znaka EU za okolje za vpojne higienske proizvode (UL L 320, 6.11.2014, str. 46).“ 

Člen 2 

Besedilo Sklepa 2014/763/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 320, 6.11.2014, str. 46. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 121/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2016/1304] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Sklep Komisije (EU) 2015/191 z dne 5. februarja 2015 o spremembi Sklepa 2010/670/EU glede podaljšanja 
nekaterih rokov, določenih v členu 9 in členu 11(1) Sklepa (1), je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 21ald (Sklep Komisije 2010/670/EU) Priloge XX k Sporazumu EGP se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32015 D 0191: Sklep Komisije (EU) 2015/191 z dne 5. februarja 2015 (UL L 31, 7.2.2015, str. 31).“ 

Člen 2 

Besedilo Sklepa (EU) 2015/191 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 31, 7.2.2015, str. 31. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 122/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2016/1305] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Direktivo Komisije 2014/99/EU z dne 21. oktobra 2014 o spremembi Direktive 2009/126/ES o rekuperaciji 
bencinskih hlapov na drugi stopnji med oskrbo motornih vozil na bencinskih servisih zaradi prilagoditve 
tehničnemu napredku (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 21au (Direktiva 2009/126/ES Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XX k Sporazumu EGP se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32014 L 0099: Direktiva Komisije 2014/99/EU z dne 21. oktobra 2014 (UL L 304, 23.10.2014, str. 89).“ 

Člen 2 

Besedilo Direktive 2014/99/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 304, 23.10.2014, str. 89. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 123/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2016/1306] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 1357/2014 z dne 18. decembra 2014 o nadomestitvi Priloge III k Direktivi 2008/98/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta o odpadkih in razveljavitvi nekaterih direktiv (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 32ff (Direktiva 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XX k Sporazumu EGP se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32014 R 1357: Uredba Komisije (EU) št. 1357/2014 z dne 18. decembra 2014 (UL L 365, 19.12.2014, 
str. 89).“ 

Člen 2 

Besedilo Uredbe (EU) št. 1357/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 365, 19.12.2014, str. 89. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 124/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XXI (Statistika) k Sporazumu EGP [2016/1307] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 842/2014 z dne 4. julija 2014 o določitvi „seznama Prodcom“ industrijskih izdelkov za 
leto 2014 v skladu z Uredbo Sveta (EGS) št. 3924/91 (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XXI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 4al (Uredba Komisije (EU) št. 936/2013) Priloge XXI k Sporazumu EGP se doda naslednja točka: 

„4am.  32014 R 0842: Uredba Komisije (EU) št. 842/2014 z dne 4. julija 2014 o določitvi ‚seznama Prodcom‘ 
industrijskih izdelkov za leto 2014 v skladu z Uredbo Sveta (EGS) št. 3924/91 (UL L 236, 8.8.2014, str. 1).“ 

Člen 2 

Besedilo Uredbe (EU) št. 842/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 236, 8.8.2014, str. 1. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 125/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XXI (Statistika) k Sporazumu EGP [2016/1308] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Delegirano uredbo Komisije (EU) št. 1397/2014 z dne 22. oktobra 2014 o spremembi Uredbe (EU) št. 318/2013 
o sprejetju programa priložnostnih modulov, ki zajemajo leta od 2016 do 2018, za vzorčno raziskavo delovne 
sile, predvideno z Uredbo Sveta (ES) št. 577/98 (1), je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XXI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 18at (Uredba Komisije (EU) št. 318/2013) Priloge XXI k Sporazumu EGP se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32014 R 1397: Delegirana uredba Komisije (EU) št. 1397/2014 z dne 22. oktobra 2014 (UL L 370, 
30.12.2014, str. 42).“ 

Člen 2 

Besedilo Delegirane uredbe (EU) št. 1397/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k 
Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  
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(1) UL L 370, 30.12.2014, str. 42. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 126/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XXI (Statistika) k Sporazumu EGP [2016/1309] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 1153/2014 z dne 29. oktobra 2014 o spremembi Uredbe (ES) št. 198/2006 v zvezi s 
podatki, ki jih je treba zbrati, ter zahtevami glede vzorčenja, natančnosti in kakovosti (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XXI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 18r (Uredba Komisije (ES) št. 198/2006) Priloge XXI k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32014 R 1153: Uredba Komisije (EU) št. 1153/2014 z dne 29. oktobra 2014 (UL L 309, 30.10.2014, str. 9).“ 

Člen 2 

Besedilo Uredbe (EU) št. 1153/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/87 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 309, 30.10.2014, str. 9. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 127/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XXI (Statistika) k Sporazumu EGP [2016/1310] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 1264/2014 z dne 26. novembra 2014 o spremembi Uredbe (EU) 
št. 408/2011 o izvajanju Uredbe (ES) št. 1185/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o statističnih podatkih 
o pesticidih glede oblike prenosa podatkov (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Prilogo XXI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 24da (Uredba Komisije (EU) št. 408/2011) Priloge XXI k Sporazumu EGP se doda naslednje: 

„, kakor jo spreminja: 

—  32014 R 1264: Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1264/2014 z dne 26. novembra 2014 (UL L 341, 
27.11.2014, str. 6).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) št. 1264/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k 
Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/88 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 341, 27.11.2014, str. 6. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 128/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Priloge XXI (Statistika) k Sporazumu EGP [2016/1311] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredbo Komisije (EU) št. 1196/2014 z dne 30. oktobra 2014 o izvajanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta 
(ES) št. 808/2004 o statističnih podatkih Skupnosti v zvezi z informacijsko družbo (1) je treba vključiti v 
Sporazum EGS. 

(2)  Prilogo XXI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za točko 28i (Uredba Komisije (EU) št. 859/2013) Priloge XXI k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka: 

„28j.  32014 R 1196: Uredba Komisije (EU) št. 1196/2014 z dne 30. oktobra 2014 o izvajanju Uredbe Evropskega 
parlamenta in Sveta (ES) št. 808/2004 o statističnih podatkih Skupnosti v zvezi z informacijsko družbo 
(UL L 319, 6.11.2014, str. 36).“ 

Člen 2 

Besedilo Uredbe (EU) št. 1196/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/89 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 319, 6.11.2014, str. 36. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 129/2015 

z dne 30. aprila 2015 

o spremembi Protokola 47 (o odpravi tehničnih ovir v trgovini z vinom) k Sporazumu EGP 
[2016/1312] 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 753/2013 z dne 2. avgusta 2013 o spremembi Uredbe (ES) št. 607/2009 
o določitvi nekaterih podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta (ES) št. 479/2008 v zvezi z zaščitenimi 
označbami porekla in geografskimi označbami, tradicionalnimi izrazi, označevanjem in predstavitvijo nekaterih 
proizvodov iz vinskega sektorja (1) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Ta sklep se navezuje na zakonodajo v zvezi z vinom. Zakonodaja v zvezi z vinom se ne uporablja za Lihtenštajn, 
dokler se zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi 
proizvodi, kakor je navedeno v sedmem odstavku uvoda k Protokolu 47 k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne 
uporablja za Lihtenštajn. 

(3)  Protokol 47 k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

V točki 11 (Izvedbena uredba Komisije (ES) št. 607/2009) Dodatka 1 k Protokolu 47 k Sporazumu EGP se doda 
naslednja alinea: 

„—  32013 R 0753: Uredba Komisije (EU) št. 753/2013 z dne 2. avgusta 2013 (UL L 210, 6.8.2013, str. 21).“ 

Člen 2 

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) št. 753/2013 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k 
Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. maja 2015 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

4.8.2016 L 211/90 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 210, 6.8.2013, str. 21. 
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva. 



Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 30. aprila 2015 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik 
Gianluca GRIPPA  

4.8.2016 L 211/91 Uradni list Evropske unije SL     
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